
U B d i n i a t o v e o a k l d n e v n i k • 

2]oi$injenih državmh. 

v s a k d a n terzomfi 

ficddj i n p r a z n i k o v . 
GLAS NARODA 

List slovenskih delavcev v Ameriki. 

lOOlzt i sov 
KOLEDARJA za letošnje leto ima-
mo v zalogi. Kdor rojakov ga Se ni-
ma, naj hitro poseže po njem in nam 
dopošlje 30 et., kar se tudi lahko v: 
poštnih znamkah zgodi . 

Upravniitvs "Glasa V m i i " , " 
* ' 82 Oortlandt St., New York. 

TELEFON PISARITE: « 8 7 OORTLANDT. Entered M Second-Class Matter, September 21, 1903, at the Poet Office at Hew York, K. Y., under the Art of Congreee of MarcK 3, 187«. ' TELEFON PISAENE: 4687 OORTLANDT« 

NO. 50. — ŠTEV. 60. NEW YORK, WEDNESDAY, MARCH 2, 1910. — SREDA, 2. SUŠCA, 1910. VOLUME XV ILL — LETNIK XV11L i 

Položaj v Philadolphiji. 
Narobe svet. 

i & - o - * 

MESTNI ZASTOPNIKI SO PRE-

PREČILI PORAVNAVO 

ŠTRAJKA ŽELEZ-

> NIČARJEV. 

Državna policija je oetavila mesto 

Philadelphijo. Oboroževanje. 
h » __<>__ 

GENERALNI ŠTRAJK. 

' o 

Philadelphia, Pa.? 2. marca. Dru-
žba ulične železnice je včeraj zvečer i 
izdala posebno izjavo, s ktero izjav-. 
lja, da ne bode na nikak način trpe-
la, da bi se meščanstvo vmešavalo 
v zadeve med družbo in njenimi biv-j 
žimi vslužbenei ali sedanjimi štra j- j 
karji v svrto posredovanja. V&e tu-
kajšnje prebivalstvo je sedaj sovraž-
no družbi ulične železnice, ktera je 
tudi naznanila, da se ne bode nikdar 
tako ponižala, da bi privolila v kako 
posredovanje, tudi ako bi se ustano-
vilo kako razsodišče, in da se pri tem 
ne zmeni za eventuelne sposlediee. 
Sedaj v mestu nihče več ne dvomi, 
da se v soboto prične generalni 
štra j k vsega organizsovanega delav-
stva v mestu. Danes se je tudi izve-; 
delo, da pride v soboto takoj potem, i 
ko prenehajo delavci z delom, držav- ; 
na milica. 

Večina ravnateljev družbe uličnih | 
železnic je bila včeraj pri seji voljna j 
ugoditi željam prebivalstva in tako 
je bito pričakovati, da pride do po-
ravnave štrajka potom razsodišča. • 
Trije mestni zastopniki, kterim vsem ( 

na čelu je bil Earle, so pa vse to pre- j 
prečili in izposlovali, da je družba iz-
dala zgoraj.. omenjeno., iiy a vo. Earle; 
je predlagal, naj se ponovno izjavi,' 
da se družba ne bode ozirala na ka-
ko posredovanje in da je njeno seda-i* 
nje stališče ravno tako, kakor je bilo !, 
tedaj, ko so mestni duhovni predla-
gali, naj se s pomočjo njihovega po-
sredovanja štrajk konča. Kakor re-
čeno, je tozadevni predlog prišel od 
strani mestnih ' zastopnikov in že- . 
Ijam teh zastopnikov so se potem o-
stali družbeni ravnatelji udali. i 

Kimalo potem, ko je bila ta izjava 
sprejeta, je prišla k ravnateljem po-
sebna deputacija trgovcev, ktera je , 
tudi izrazila željo, da bi se štrajk 
prej ko mogoče poravnal. Ravna-
teljstvo družbe je pa trgovcem na-^ 
znanilo, da je ravnokar Odobrilo zgo- -
raj imenovano izjavo. Mestni za-; 
stopnik Earle izjavlja, da ne verja-
me, tla bode prišlo v soboto do gene-
ralnega štrajka, kajti delavci ne bo-
do hoteli vsemu mestu škodovati, da 
pomagajo tako bivšim vslužbencem 
družbe uličnih železnic. Mayor Rey-
burn izjavlja, da je stališče, ktero \ 
zavzema družba ulične železnice, po- j 
vseni pravilno, kajti dolžnost družbe j 
je pred vsem čuvati svoje koristi. Če 
pn pride do generalnega štrajka, so 
oblasti tudi na to popolnoma pri-
pravljene, kajti mesto bode najelo 
2000 posebnih policajev in poleg te-
fja pride v mesto tudi državna ko-
njiča. 

Državna policija iz premogovih o- I 
krajev je ostavila mesto, vendar je 
pa pripravljena, da se vsaki čas vrne 
v Philadelphijo. 

o 
I 

» N A ELEKTRIČNEM STOLU. | 

Zamorski obsojenec je prosil do zad-

njega sa milost. 

Ossining, N. Y., 28. febr. Zamorec 
Charles Bowser, ki .j« umoril svojega 
rojaka Fugene Hutchinson vsled lju-
bosumnosti, je končal danes na elek-
tričnem »tolu. Ko so ga peljali na 
arorišče, je mož, ki se je drugače ka-
zal trdnega, vedno molil: "Usmilje-
nja polni Jezus, usmili se me in reši 
Jnojo dušo." 

Nevaren Italijan aretovac. 
New Orleans, La., 28. febr. V hiši 

štev. 927 Decatur St. je prišel policiji 
dosedaj v dveh kontinentih brezvspi-
*no iskani Italijan Giuseppe Ca lamia 
v roke, ki je beje z umorom Petro-
zinija v zr**i. Calmoi* has* baj« še 

drujjih ui&orov na vesti 

Poslovanje kongresa. 
Poštni proračun. 

ZASTOPNIŠKA ZBORNICA SE ŠE 

VEDNO POSVETUJE O 

POŠTNEM PRORA-

Č U N U . 

Zadnja tozadevna seja je trajala šest 

ur, ne da bi prišlo do zaključka. j 

ŽELEZNIŠKI PREDLOG. 

o—— 
Washington, D. C., 1. marca. V i 

zvezinem senatu je bil pri včerajš-
njemu zborovanju sprejet predlog se-
natorja Aldricha, kteri je predlagal, 
naj se imenuje posebna komisija, ki 
naj obstoji iz senatorjev, zastopnikov 
in zasebnikov. Namen te komisije 
bode nadzorovati poslovanje ekseku-
tivnega departementa zvezine vlade. 
Člani -omenjene komisije naj si sami 
izvolijo potrebnega predsednika. 

Kbornična seja je trajala nekaj nad 
Sest ur in sicer so se vse debate vrši-
le o postnem proračunu, ne da bi se < 
pri tem kaj definitivneg-a doseglo. 

Senatova seja je trajala dve uri. , 
Zbornični odsek za meddržavno in 

inozemsko trgovino se je včeraj zve-
čer posvetoval o novem železniškem • 
zakonu, oziroma zakonskem predlogu, 
kterega je vložila vlada. Brezdvom- i 
no se bode zbornica strinjala z pred- < 
logom, ki je zelo potreben. 

o 
< 

JAPONSKA IN KITAJSKA. 
i p i 
i 

Japonska ni zadovoljna radi kitajsko 1 

politike v Tibetu. 
i 

h 
Peking, 2. marea. Kitajska vlada j 

ie odgovorila na vprašanje angleške , 
klade glede kitajske politike v Tibe- -
u, od kjer je Kitajska, kakor znano, L 
pregnala tamošnjega vladarja Dalai , 
Lama. Kitajski odgovor je za An- j 
jjijo in njene koristi skrajno ugoden j ] 
in vsled tega Japonska ni zadovolj-
na, tako, da je japonski poslanik vče- ; 
raj obiskal ministerstvo inostranih ] 
lel ter se pri tem skliceval na ja- i 
fjonsko-angleško zvezo. Pri tem je 
oovdarjal, da sta Japonska in An-
glija skupno odgovorni za vzdrževa- j 
nje miru ob angleško-tibetanski me-
ji, tako, da se Kitajski ni potreba 
vmešavati v to zadevo. 

Japonska izjavlja, da je Kitajska 1 

napravila velikansko politično napa-
ko s tem- ker je odstavila Dalai La-
mo, kajti s tem je napravila korak, 
pri kterem se ni ozirala na koristi 
ostalih oblasti in kaj tacega bi sploh i 
ne smela storiti, dokler bi se ne po-
svetovala z Rusijo, Anglijo in Ja-
ponsko. 

.Darjiling, Indija, 2. marca. Dalai 
Lama, ki je pred dvema tedni moral 
bežati iz glavnega mesta v Tibetu, 
je prišel semkaj in takoj, ko se je to 
zgodilo, je postal središče verske go-
rečnosti tukajšnjih budistov. Veli-
kansko število budistov se je napo-
tilo Dalai Larou naproti, kterega so 
potem v velikem spremstvu in z vi-
hrajočimi zastavami dovedli v Darji-
ling. Ko je šel Dalai Lama po uli-
cah, je vse prebivalstvo, v kolikor je 
budistično, ležalo pred njim v prahu. 
Dalai Lamo so prinesli v krasnej ru-
meni nosilnici. Njegovi sluge so bili 
krasno in bogato oblečeni. Sprevod se 
je moral večkrat ustaviti, kajti na 
množiti krajih so ga obkolile histe-
rične ženske, ktere so prosile, naj se 
jim dovoli poljubiti rob obleke Dalai 
Lame; zopet druge so mu držale na-
sproti svoje otroke, da jih blagoslovi, 
tako, da je vsa ceremonija dokaj spo-
minjala na jednake ceremonije med 
katoličani. V mesto je prišlo tudi 
mnogo turistov, da vidijo Dalai La-
mo. V mesto je prišlo izredno veli-
ko število tujcev, tako, da je Dalai 
Lamova reklama sedaj najboljša. 

Dalai Lama in njegovo spremstvo 
se je nastanil v hotelu Druid. Lama 
stanuje v gorenjem nadstropju, kajti 
nad njim ne sme nihče počivati in 
prenočevati. Njegova spalna soba je 
drapirana z rumeno svilo. V sobi ima 
tudi oltar, na kterem neprestano go-
rč sveče pred podobami bv. Bude, 
Maharadža in Sikima. 

— — o — 

Za vsebino tujih oglasov m odgo-
» r t r« f t n j n nrfl prt t£t vrt «5 nra<ln{|f«A p 1 

0 katastrofi v 
državi Idaho. 

SNEŽNI PLAZ, O KTEREM SE JE i 
VČERAJ JAVILO, DA JE j 

UBIL NAD 100 LJUDI, 
NI BIL TAKO NE-

V A R E N . 

Umreti je moralo le devetnajst ljudi 

Prve vesti so bili pretirane. 

DRUGI PLAZOVI. 

o 
Spokane, Wash., 1. marca. Iz Bur- ; 

ke, Idaho, od kjer se je včeraj poro-
čalo o veliki katastrofi, oziroma, da 1 

je velikanski snežni plaz zasul nad 
sto ljudi, prihajajo danes boljša po-
ročila, iz kterih je razvidno, da so 
bila včerajšnja (poročila pretirana. 
Vseh skupaj je bilo ubitih le devet-
najst ljudi, toda do včerajšnjega ve-
čera so izkopali šele osem mrtvecev j 
iz snega in kamenja. 

Plaz je na nekterili krajih po 60 
čevljev debel in vsled tega bode tra-
jalo še dolgo, predno bode mogoče | 
dobiti vse mrtvece izpod ogromne la- j 
vine snega. Neko žensko so dobili 
izpod snega, ki je bil na onem pro-
storu 40 čevljev visok, še živo in nje-
no prvo vprašanje je bilo po njenem , 
možu, ki je .pa moral umreti pod sne- : 
go m. 

Iz vse pokrajine Coer d'Anene, ka- j 
kor tudi iz drugih krajev se javlja i 
0 velikanskih snežnih plazovih. V i j 
Murravu. 22. milj severno od Walla- 1 

ce je velikanski snežni plaz podrl vse i 

nadzemske naprave tamošnjega pre-
mogovega rova Paragon in je napra-
vil $5000 škode. Tudi bližnji pre-
rrtogov rov Bear Top je izdatno po- J 

škodovan. V Mulenu, osem milj iz- . 
točno od "Wallace, se je podrla streha j 
opernega gledišča vsled teže snega. 
To se je pripetilo, ko je bilo gledišče ] 

polno ljudi, vendar pa ni nihče pone- ^ 
sreči]. 

'Vsi plazovi so včeraj v Idaho za- 1 

htevali najmanj 24 človeških žrtev, 
kterih največ odpade naravno na 
Mace in Burke. Tukaj se sedaj dela ' 
noč in dah, da se izkoplje vse mrtvece. 1 

Celo dečki morajo delati. 
— o — : 

i 
SNEŽNI PLAZOVI V RAZNIH DR- 1 

ŽAVAH. 

Sneg je pokopal osobni vlak, na kte- , 
rem je bilo 30 ljudi 

•—o— 
Colorado Springs, Colo., 2. marca. , 

Na Midland Terminal železnici blizo 
Green Mbuntain Fall skočil je nek 
vlak raz tir in pri tem je bilo 42 ' 
ljudi nevarno poškodovanih. Vlak je 
ponesrečil vsled pokvarjenega izogi-
bališča, ktero je bilo pokvarjeno 
vsled snežnih plazov. 

Rverett, Wfcsh., 2. marca. Spo-
kanski ekspresni vlak Great North-
ern železnice, kteri je sredi minolega 
tedna vsled izrednega snega ostal na 
vrhu Cascade Mountains, je včeraj 
popoludne zopet ponesrečil in sicer 
tako, da ga je velik snežni plaz za-
sul. V vlaku je najmanj trideset lju-
di in tako je pričakovati, da jih je 
nekoliko ubitih. Iz Everetta so po-
slali na lice mesta pomožni vlak, ka-
teri se pa ponesrečenemu vlaku ne 
bode zamogel približati za več, kakor 
16 milj. 

V glavnem uradu Great Northern 
železniee naznanjajo, da je v vlaku 
30 ljudi, dočim se inače trdi, da je' 
v vlaku 51 osob, med kterimi je tudi 
nekoliko žensk in otrok. 

Birmingham, Ala., 2. marca. Južno 
od Eutawa, 75 milj južno od Birming-
hama, je na Alabama Great Northern 
železnici skočil 7az tir posebni vlak, 
ki je vozil proti jugu. Vsi vozovi so 
padli kraj proge. Je li kedo pri tem 
ponesrečil, še ni znano. 

o 

Zakonska vsled plina nsmrtena. 
Zakonska Adolpfr in Edith Applund, 

iz štev. 747—41. St. Brooklyn Bo-
rough v New Yorku, 30 oziroma 25 
let'stara, sta -bila včeraj zjutraj naj-
dena mrtva v njiju stanovanju. Plin 
je W e d počene cevi začel uhajati in 

iju je zadušil. Kakor hitro so ju na* 
| šli, so poklicali ambulanco norveške 
bolnice, a zdravnik je mogel konšta-

1 tirati sam* smrt. 

Povodnji v severni * 
državi New York. 

MESTU HERKIMER, N. Y., PRETI 
VELIKA NEVARNOST; TA-

MOŠNJE PREBIVAL-
STVO JE BE-

Ž A L O . 

Ljudje so ostavili sto in petdeset hiš; 

elektrarna razdejana. 

POVODENJ V ILIONU IN FRANK-

F O R T U . 
o 

Little Falls, X. Y., 1. marca. V 
mestecu Herkimerju vlada velik strah 
med tamošnjim prebivalstvom, kajti 
vsled neprestanega deževja je nasta-
la po vsej okolici velika povodenj. 
ktera preti napraviti veliko škodo. V 
mestu vlada popolna tema in dežuje, 
kakor bi bilo iz škafa. Mestna elek-
trarna je preplavljena in tako je me-
sto, kakor tudi vsa stanovanja ostalo 
»rez razsvetljave. Tudi mestni vodo-
vod je pokvarjen in v rezervoarju je 
e kaj jeden palec pitne vode. Vse 
tovarne, kakor tudi dve soli so morali 
zapreti, kajti večina ulic je preplav-
ljena, tako, da je promet po mestu, 
lemogoč. Mnogo prebivalcev je že 
:ekom včerajšnjega dneva bežalo na 
.•išje prostore in po noči morajo mož-
ii v čolnih patrulirati po mestnih 
ilic-ah, ktere so se spremenile v širo-
ce kanale. Dosedaj je prebivalstvo 
>stavilo 150 hiš in te lii|e morajo pa-
rulje sedaj čuvati prerf .-nepoklicani- , 
ni ljudmi. V nekterih hišah so sta-
lovniki bežali v drugo nadstropje in j 
udi te Ijndi je treba čuvati, da jih 
do voden j ne zasači v posteljah, kajti 
iotem je njihova smrt neizogibna 

zapadni strani preti mestu Her>-
iimer voda iz reke Mohawk, na se-
rerni iz iztočni strani voda West Ca-
iada Creeka, kakor tudi razni prito-
ii reke Mohawk. Vsled tego zamo-
•ejo prebivalci bežati le v jed ni 
»meri. 

Fort Plain, N. Y., 1. marca. Vsi 
maki kažejo na to, da preti tukajš-
njemu delu doline Mohawk velikan-
ska povodenj. Ker se je zapadno od 
ukaj nabralo na rekah mnogo ledu, 
n ker neprestano dežuje, je voda imi-
iovane reke izstopila iz svojih bregov 
:er je že preplavila ceste v Ilionu 
n Frankfort u. Oblasti so sedaj pri-
•ele led z dinamitom razstreljevati. 
la napravijo tako odtok za vodo. Re-
la Mohawk je od Canajoharie dalje 
>olna ledu in je vsled tega tekom 
?adnjeg:a dneva narasla za 10 čevljev, 
tovarne v nižinah so v veliki nevar-
nosti, New York Central železnica 
je že priredila vse potrebno, da bodo 
njeni vlaki vozili po tirovih West 
Shore železnice. 

Albany, N. Y., 1. marca. Led na 
reki Hudson se je vsled toplega vre-
mena pričel včeraj popoludne pomi-
kati dalje proti jugu- Voda izredno 
hitTO narašča in pričakovati je, da 
bode škoda vsled tega velikanska. 

Poughkeepsie, N. Y., 1. marca. 
Vsled izredno toplega vremena in 
vsled deževja se je pričel led na reki 
hitro topiti,'tako, da mora v kratkem 
nastati velika povcyienj. Voda Fish-
kill Creeka je včeraj zvečer izstopila 
iz svojih bregov, tako da bodo morali 
v vseh tovarnah na bregu prenehati z 
delom. Tudi elektrarne so v nevar-
nosti. Led na Hitdsonu je -tukaj še 
nepoškodovan, vendar je pa postal 
zelo tenak, tako, da se zamore vsaki 
čas pričeti pomikati dalje. 

Kington, N. Y„ 1. marca. Vsled 
vročine in neprestanega deževja, so 
vse vode v gorovju Cattskfll izredno 
narasle, tako, da je že tekom današ-
njega dneva pričakovati velike po-
vodnji. Esopus Creek je že izstopil 
iz svoje struge in -se spremenil v pra-
vi veletok, ki je preplavil vso oko-
lico. V gozdovih gorovja Čattskill 
je obilo snega, ki se pa izredno hitro 
taja, tako, da vode neprestano nara-
ščajo. 

CENJENIM NAROČNIKOM 
NAZNANJE. 

Vsak naročnik, kateri se preseli, 
naj nam naanani vedno svoj star in 
nov naslov, ker i « le potem nam je 
mofoč« vsakem« ostreči. 

U p r * ? » m * o 
" G L A S V A R O D A " . 

! .. . ..i _ \ • „ '.1..., i'.... V 

Južne republike. 
Naši filibustirji. 

PETDESET DRŽAVLJANOV ZJE-
DINJENIH DRŽAV, K I ŽIVE 

NA PREKOPOVEM O-
ZEMLJU SE JE IZ-

KRCALO V NI-
CARAGUI. 

I Američani se bodo pridružili nicara-

guajskim vsta&em. 
" ™ 

JUNAŠKA ŽENSKA. 

i - o -
San Juan del Sar, Nicaragua. 3. 

marca. Semkaj se poroča, da se je na 
nicaraguajskem obrežju izkrcalo 50 
državljanov Zjedinjenih držav, kteri 
vsi so živeli na prekopovem ozemlju 

. v Panami. Ustanovili so svojo filibu- j 
'sirsko sotnijo. s ktero so se sedaj na-
potili v Bluefields, kjer se bodo pri-
družili Estradovim vstašem. 

Ze minolo soboto je poveljnik via- ; 
dinega vojaštva v Corinto. Sebastian! 

i Calinas opozoril poveljnika vojnih j 
ladij Zjedinjenih držav rear-admira-, 
la Kimballa na dejstvo, da se namera- : 
vajo filibustirji izkrcati na nicara- j 
guajskean obrežju, in ga je naprosil,' 
naj to ako mogoče prepreči. 

Managua. Nicaragua, 1. marca. Nek i 
v Matagalpi živeči Američan, imenom j 
Frank Sweetser, je včeraj obiskal 
ameriškega rear-admirala Kimballa, 
pri kterem je protestiral radi zadrža-
nja nekega nicaraguajskega častnika, 
kt eri je v Sweetskerjevo hišo s silo ; 
prišel, da bi prisilil nekega slugo, da j 
postane vojak. •Slutra se je temu pro- ; 
ti vil in vsled tega je prišlo do boja, j 
v kterem je častnik potegnil svoj meč. i 
Potem je prišla med oba Sweetserjeva j 
žena in je ukazala častniku, naj ne-
mudoma hiŽo ostavi. Častnik je na 
to prijel ženo psovati. toda žena je 
vzela revolver svojega T.o/.a ter me-
rila na častnika, "kteri je potem hitro 
bežal. 

Niearaguajska vlada je takoj na to 
napram rear-admiralu Kimballu izra-
zila svoje sožalje in je obljubila, da 
bode omenjeni častnik kaznovan. 

o 

RAZPOROKA PASTORJA. 

Njegova soproga je pripoznala, da je 
prelomila zakonsko zvestobo. 

Troy. N. Y.. 28. februarja. Sodnik 
Howard je dovolil danes Rev. Wm. 
Morgan u, pastorju prve unitarijarne 
cerkve v Albany, ločitev od svoje 

|žene Agnes Parsons Morgan. Par sej 
j je bil 15. marca 189*2 skrivaj poročil. | 
J Po poravnavi se stariši neveste se je • 
| vršila isto leto javna poroka. Nasta- \ 
l nila sta se nato v Derbv, Conn. 

Vse je šlo dobro, dokler si gospa ; 

1 Morgan nekega dne ni izvinila noge 
in poklicala dr. Arthur E. Leslie na : 

i pomoč. S srečo Morganovih je bilo 
! potem pri kraju. V svoji izpovedbi j 
| je obtoženka priznala, da je zdravnik : 
j oče njene štiri let stare hčere Do-1 
j rothv. 

i.' C 
Bivši milijonar umrl v revščini 

Pittsburg, Pa., 28. febr. Včeraj je | 
tukaj umrl John W. Schlosser, nekdaj 
eden najpoznatejšib hotelierjev v A-

| meriki. Bil je v mladosti velik siro-
• mak, a sčasoma si je pridobil milijo-
ne, a na to je zopet padel v revščino, 

j Oblastinje slutijo, da je izvršil umrli 
Schlosser samomor, a njegovi sorod-
niki to oporekajo. U'mrl je skoraj 
ravno tak revež, kakor je bil, ko si je 
začel pridobivati premoženje. 

Rojaki, kteri potujejo v staro do-
movino in želijo za velikonočne praz-
nike dospeti domov, naj potujejo z 
naslednjimi parniki: 

PHILADELPHIA 
odplnje dne 5. marca. 

KAISER WILHELM DER GROSSE 
odpluje dne 8. marca. 

LA LORRAINE 
odpluje dne 10. marea. 

ADRIATIC 
odpluje dne 12. marca. 

LA "PROVENCE 
odpluje dne 17. marca. 

Za vožnje cene in druga pojasnila 
se zaupno obrnite na tvrdko: 

F R A N K 8AK8ER OO., 
82 Oortlapftt Bt^ New York, N. T. 

Iz Avstro-Qgrske. 
Poljaki in Nemci. 

NEK POLJSKI DRŽAVNI POSLA-
NEC JE V DRŽAVNEM ZBO-

RU PRIČEL HVALITI 

— N E M C E . 

Baje je zasluga Nemčije, da se je ob-

varovalo Rusijo pred ka-

tastrofo. 

DROBNOSTL 

Dunaj, 2. marca. V državnem zbo-
ru se je včeraj vršila posebna seja 
obrambenega odseka in tem povodom 
se je nekaj zgodilo, iz česar je prav 
lahko.razvideti. kako se zamorejo o-
stali avstrijski Slovani zanaSati na 
Poljake. Poljski poslanec dr. Pete-
lenc je namreč pri imenovani seji iz-
javil. da >i je Nemčija pridobila ve-
likansko zaslngro za ohranitev miru 
povodom zadnje balkanske krize in 
•dcer s tem, ker je v Petrogradn po-
sredovala v prid miru in tako obva-
rovala precl vsem Rusijo še pred več-
jim porazom, kakoršen je bil oni. ka-
terega je doživela Rusija na Daljnem 
[ztoku. 

Ko se je to izvedelo, je naravno 
^ slovanskih in ravno tako tudi v 
poljskih krogih obudilo v e l i k a n s k o i 
senzacijo, kajti kaj tacega ni n i hče 
pričakoval, a najmanj pa Poljaki, ka-
tere Nemčija itak najbolj zatira. 

Dunaj, 2. marca. Avstrijski po-
danik na španskem dvoru. Rudolf 
Welser. je naprosil za umirovljenje. 
Imenovani poslanik se mudi v Mad-
ridu že od leta 1904 nadalje. 

Tukajšnje sodišče je zaslišalo vče-
raj tudi ženo poročnika HofrieHer- j 
ja, kteri je obdolžen, da je pošiljal 
svojim tovarišem strup v pismih, 
t-sled česar je nek stotnik umrl. O 
'-em so njegovo ženo zaslišali, se še 
ie v?, kajti oblasti nočejo o tem spo-
•očiti javnosti. 

r O 

POBOŽEN MOŽAKAR. 

0 \ 

Holil je kleče na Broadwayu v New 

Torku. 
' ° 

Na IS. ul ici in Broadwavu v New 
Forku si je moral včeraj narediti 
policaj Nooman s silo pot skozi mno-
žico ljudi j, ki so obkoljevali nekega ; 
moža. ki je klečal na kolenih in prav 
pobožno molil. Pobožni mož je moral ( 
nato spremiti policaja na policijsko 
postajo, kjer je rekel, da se piše Ch. 
W. Spencer, da je prodajalec in da 
>tantije na štev. 135 zap. 03. ulica. 
Dr. Lockvv'ood iz Flower bolnice ga 
je pustil prepeljati v Bellevue bolni-
co. kjer bodo preiskali njegovo du-
ševno stanje. Štev. 135 zap. G3. uli-
ca je hotel Marie Antoinette; tam 
Spencerja ne poznajo. 

o 

Železnice in delavstvo. 
Cleveland, 28. febr. Južne železni-

ce so odklonile zahteve svojih vsju-
žbencev, kteri so zahtevali, da se jim 
poviša plača in da se jim dajo tudi 
razne druge ugodnosti. Vsled tega 
je položaj pri južnih železnicah po-
stal dokaj nevaren, ker ni izključe-
no, da pride do štrajka. 

Damije v staro domovine 
poUjmme 

sa $ 10.35 60 kron, 
za 20.50 100 kron, 
sa 41.00 200 kron, 
za 102.50 500 kron, 
za 204.50 1000 kron, 
za 1020.00 5000 kron. 

Poitarina je vHeta pri tek n o U L 
Doma se nskaasne svote popolnoma 
Izplačajo kres vinarja adhttka 

Naie denarne poiOjafcve Izplačaj* 
c. kr. potad kranOnf trad t U . i * 
12. dnek. 

Denarje u m pealatt Je najprfl i l 
neje do $25.00 v gotovini v priporo-
čenem ali registriranem pisma, večje 
treske po Domeetk Postal Mosey 
Order ali ps New Ymrkr Bank Draft 

FRANK M K f f l E E OOn 

82 Oortlandt flt, New York, V. T. 
•104 8 t Olair ATAt* ST. X , 

—_ _ • M — ^ 

Razne novosti 
iz inozemstva. 

* r -

DUNAJSKI ŽUPAN, LUEGER ŠE 

VEDNO N I UMRL; ZADNJE 

URE NJEGOVEGA ŽIV- €\ 

L J E N J A. # " . 

Bivši podpredsednik Zjedinjenih držav 

Fairbanks pri predsedniku 

francoske republike. 

| ZGODOVINSKI STOLP V PIŠI. 

o 

j Dunaj. 1. marca. Dunajski župan 
Dr. Karol Lneger Ce vedno ni umrl, 
toda njegovo stanje je tako slabo, 

•da je vsaki .'-.i- pričakovati njegove 
smrti. kajti v>ako ozdravljenje je 
skoraj izključeno. Župana «.>tavljajo 
moči kar vidoma in je postal že apa-
tičen. 

Pariz, 1. marea. Predsednik fran-
' coske republike. Fallieres jo sprejel 
včeraj v Elvsejski pala«*i bivšega 

• podpredsednika Zjedinjenih držav. 
Fairbanksa, ktero-a je predstavil ]»u-
>lanik Zjedinjenih držav. Bacon. 
Medsebojni razgovor med obema d«»-

i "'tojanstvenikoma je bil skrajno 
! iskren. Fairbanks je bil za Časa svo-
jega obiska v Parizu povabljen k raz-
nim ameriškim prireditvam v Parizu, 

( ktere so priredili tu živeči Američani. 
Pisa. Italija, 1. marca. Posebni od-

bor z ve d en cev se je pričel 1 javi t i z 
; preiskavo svetovno znanega in ztrodo-
• vinskega poševnega stolpa tukajšnje 
i katedrale, kajti že dol^o je temu. ko 
Lie pričela iz podstave stareea stolpa 
teči voda. tako. da je stolp v veliki 

j nevarnosti, da se podre. 
Bruselj, Belgija, 1. marea. Heka 

i Sambre, ki je pri Jcmeppo običajno 
' le mala reka. je vsled neprestanega 
deževja izredno narasla, tako da jo 
pr i i m e n o v a n e m u m e s t u s(.,j:ij široka 
že jedno miljo. Tudi reka Mans je 
preplavila vse doline v okolici in na-
pravila vtdikansko škodo. 

O 

POVODENJ V BELGIJI. ~ 

j Skoraj vse reke so vsled deževja 
izstopile iz bregov. 

Bruselj. Belgija. 27. febr. Skoraj 
vse rege so vsled stalneira dežja na-

f rasle. Xajhujse je v M3as dolini, 
kjer je skoraj vse pod vodo. Skoda 

; je zelo velika. 
Danes zvečer je začela voda nekoli-

ko upadati, ker se je vreme izbolj-
.^alo. 

• o 

Duhovnik je našel cerkev zaprto. 

Baltimore. Md- 2S. febr. Ko je 
duhovnik nemške evang.-lut. Jeruza-
lem cerkve R. Hauff hotel včeraj na 

.Grindon Ave., Gardenville stopiti v-
l>ozjo hišo. je našel vrata zaprta in 

j pred vrat mi je stražil policaj. V cer-
;kvi je daroval ma>o nek dniir duhov-
nik Ijn lem. ki so njegovo nasprotniki. 

. Prepir je na-tal vsled nesporazumlje-
nja pastorja z oriranistom in tudi ra-
di teara. ker ima Rev Hauff navado, 
da svoje pridige bere. Rev. Hauff je 
nato s svojo stranko daroval službo 
božjo v svojem stanovanju. 

Deklica se je bala konfrontacije. 

San Francisco. Cal.. 1. marca. Tn-
kaj je morala priti 39 let stara Em-

i ma Schwab s svojo materjo na brod 
jkrižarke California, ker je naznanila, 
i da jo je nek mornar nadlegoval. Ko 
. se je moŽtvo postavilo, da bi poka-
, zala onega, kteri jo je pred njenim 
domom zadrževal, je postala tako 
zmešana, da je kljub materini nav-
zočnosti skočila v vodo. Xek mor-
nar je takoj za njo skočil in jo držal 
toliko časa nad votlo, da je prišel re-
šilni Čoln. Nato so jo prepeljali v 

, bolnico, a kmalu zopet odpustili. 

Slovenci, 
opozoriti z Vami se trodečo H nate 

na novi hrvatski dnevnik 
' ' ' H R V A T S K I S V I J E T " . - ^ « 

List je dobro nredovan, do naša 
mnogo in poštenega čtiva ter velja 
na leto $3.00, ali $1.50 za pol leta, 
ali 75 za tri mesece. 
Upravništvo '"Hrvatskega Svijeta", 

82 Oortlandt St., New York. 
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Strah pred kometom. 
Vsem nam je znano, da pluje ne-

koliko kometov po onem delu nepre-
glednega in neskončnega vesolja, po 
ktereni se giblje tudi naša zemlja. 
Jed nega izmed tel.' kometov pričaku-
jemo spdaj ravno tako, kakor priča-
kujejo meščani vsaki dan pismonoša, 
d oči m je drugi, ki se je pojavil pred 
tedni, prišel nepričakovano in je vse 
človeštvo iznenadil. Zvezdoslovei so 
£a najpreje ugledali s svojimi tele-
skopi in kasneje je bil vidljiv, za vse 
ljudi, kteri so ob večerih hoteli gle-
dati v smeri, v kojej solnee zahaja. 

Med tisoč državljani naše republi-
ke je morda le po jeden, kteri se 
sploh zmeni za komete in misli, da 
se izplača pogledati tako malenkost-
no prihazen na večernem nebu, kajti 
vsem nam je znano, kaj je komet, 
oziroma vsi vemo o kometih toliko, 
da oni ne morejo vznemirjati niko-
ga^tflkttj-darvčtza nje mnogo ne zme-
nimo. Nihče med n a m i ne v e r j a m e , 
da prihajajo kometi v bližino naše 
zemlje vsled tega, da bi jo razdejali, 
kajti znano nam je, da velika in sve-
tla zvezda, tudi ako pride v gorenja 
plasti zemskega ozračja, ne more na-
še ozračje niti toliko okužiti s svo-
jim plinom, da bi vsled tega poginila 
na zemlji kaka mala žuželka. 

Nam je toraj poznana resnica o 
kometih in tudi o marsikaki drugi 
stvari, in — resniea nas je osvobo-
dila praznoverja (kakor je to citati 
eelo v svetem pismu). Resniea nam 
je za vedno pregnala praznovernost 
in nesmiselna domišljevania — kar 
vse se imamo zahvaliti modernim šo-
lam in moderni znanosti, ktere pri-
staši so morali v srednjem veku na 
gromadah umirati. 

* * * 

Zgoraj navedeno pa nikakor ne ve-
lja o nekterih narodih v Evropi, kte-
ri imajo sicer moderno urejene dr-
žave, pri kterih se pa ljudstvo še 
vedno ni osvobodilo srednjeveških 
vplivov, tako, da slednji še danda-
našnji vplivajo na ljudsko "vzgojo" . 
Vsled tega mora biti ta "vzgo j a " 
vedno taka, da se ljudstvo ohrani v 
temi, kajti le v temi je onim, ki ima-
jo državno krmilo v svojih rokah, 
lahko ribariti in izkoriščati ubogo 
ljudstvo. Po tem načelu in po tej 
poti je bila tudi naša Slovenska ta-
ko srečna, da je dobila znane škofo-
ve zavode v Št. Vidu, v kterib se 
vzgajajo bodoče po+emnevalne moči. 
Po istem načinu se goji sedaj vsa po- j 
litika na Slovenskem, ktere jedini 
cilj je naše ljudstvo onkraj Atlantika 
obdržati še v stari temi iz dobe, v j 
kteri je moral Giordano Bruno u-
mreti. 

Medtem, ko v naprednih deželah, I 
kakoršne so Zjedinjene države, sko-
raj nihče ne smatra utnPatnim, da bi I 
pogledal komet,- bodo v aprilu, ko se! 
pojavi Halleyev komet pri nas doma i 
na Slovenskem, stare- ženice pripove- ' 
dale deci, da pomenjajo zvezde-repa- \ 
tiče kugo, vojsko in lakoto, tako, da 
od take prikazni ni nič dobrega pri- j 
čakovati. Uverjeni smo t ud j, da bo-; 
de marsikak dnšebAnik porabil to j 
priliko, da bode z groznimi pripovedi; 
skušal v svojih ovčicah utrditi vero,; 
ali bolje praznovernost^dobro vedoč,} 
da mo bode to neslo najboljSe dobič- j 
ke — kajti le dokler se ljudstvo o-j 
hrani na stari podlagi iz prejšnjih j 
stoletij, je mogoče tudi na taki pod-j 
lagi napraviti "business". K sreči | 
seveda ravnokar navedeno ne velja j 
za vse sloje našega naroda, temveč j 

^ J f f i f t t M S l J f® 1 v svojih.) 
duš niti W . M SeURantv išena bltia.i 

Razmerje med Avstrijo 
in Rtšijo. 

Ne bodemo segali daleč' v zgodo-
vino nazaj. Dovolj bode, če omeni-
mo, da med monarhijo Habsburžanov 
in rusko državo v vsem razdobju, kar 
je Rusija pod Petrom Velikim sto-
pila v vrsto velesil, pa vse do najno-
vejše dobe ni še nikdar prišlo do res-\ 
ni h, a najmanje do oboroženih kon- j 
flikt ov med obema državama. Na-1 
sprotno pa smo videli opetovano, ka- j 
ko sta se v minulosti armadi Habs- j 
buržanov in Romanov bojevali rama j 
ob rami na različnih bojiščih.'. 

Armada "ruskega carja Nikolaja I. 
pa je bila ona, ki je leta 1849 upo- j 
korila Madjare in rešila s tem avstr. i 
monarhijo pred razpadom. Ali ta- j 
krat že je vskliknil neki avstrijski j 
državnik: "Svet bode strmel nad na-
šo nehvaležnost jo ! ' ' 

'In res je avstrijska diplomacija že 
pet let pozneje izkazala najernejšo 
nehvaležnost napram svoji rešiteljici. 
Ko je leta 1853 izbruhnila krimska 
vojna, je proglasila Avstrija najprvo 
svojo neutraliteto* iz ktere je pa iz-
stopila že leto pozneje ter prisilila 
Rusijo, da je morala odpozvati svoje 
čete iz obmoldavskih kneževin (se-
danje Rumunije), ki so jih zasedle 
potem avstrijske Čete. Mirne duše 
»e more trditi, da ves antagonizem 
in vsa nasprotstva, ki so se pojavila 

j pozneje in dovedla že parkrat skoro 
i do vojne med obema državama, ima-
i jo svoj izvor v letu 1854. Avstrija 
(je ž? takrat nekako instinktivno ob-
čutila, da se ne bode mogla trajno 
upirati z mladeniškim ognjem pojav-

! Ijajočim se stremljenjem mlade Ita-
lije in da se bode morala preje ali 
sleje popolnoma umakniti iz Italije; 
istotako pa je Avstrija tudi slutila 

— morda, ne da bi se tega zavedala 
— da se jej odpira na Balkanu novo 
polje za njeno ekspanzivnost, da mo-
re na Balkanu nadomestiti ono, kar 
izgubi v Italiji. Ker so pa bile sanje 
iuskih državnikov že od nekdaj, da 
bi na Ajo Sofijo v Carigradu zasa- { 
dili zastavo sv. Andreja, sta postali 
Avstrija in Rusija naravni konku-
rentinji na Balkanu. To nasprotstvo 
se je pojavilo očito prvikrat na bero-j 
linskem kongresu (leta 1878), kjer! 
je Rusija z veliko nevoljo privolila 
v okupacijo Bosne in Hercegovine od 
strani Avstro-Ogrske. In od tedaj 
se je enkrat bolj, enkrat manje očit-
no pojavljalo to nasprotstvo. Vsaka 
od obeh držav si je prizadevala, da 
bi pridobila konec ni dominujoči vpliv 
na Balkanu. Kljub temu je prišlo 
med obema državama večkrat do spo-
razuma glede posamičnih balkanskih 
vprašanj. Tako n. pr. znani miirz-
steški program glede reform v Ma-
eedoniji, ki se mu je pridružila po- j 
zneje tudi Anglija. Mladoturška re-! 
volucija pa je postavila na glavo ves 
reformni program. 

Kakor posledica proglašenju 'tur-
ške ustave je sledilo progiašenje -bol-
garske neodvisnosti in aneksija Bos-
ne in Hercegovine. Pred aneksijo je j 
Aebrenthal obvestil Izvoljskega o 
svoji nameri in ta je tudi izjavil, da 
Rusija aneksi je zasedenih pokrajin 
ne bode smatrala za "casus belli". 
Kljub temu pa je morala ruska vla-
da po izvršenem činu — prisiljena 
pod pritiskom ruskega javnega mne-
nja — vložiti svoj " ve to " . Ka j je 
sledilo temu, nam je še vsem v živem 
spominu. Zato niti ni treba, da iz-
gubljamo daljne besede. Ko je Ru-
sija konečno, pod pritiskom Nemčije, 
priznala aneksijo Bosne in Hercego-
vine, so ostali odnošaji med obema 
Idržavama ;sic<V na videz korektni, 
vendar pa niso mogli niti na eni niti 
na drugi strani skrivati neko ozlovo-
Ijenje, ki se je kazalo v tem, da se 
avstrijski poslanik v Petrogradu, 
grof Berchtold, in ruski minister zu-
nanjih stvari Izvoljskij nista vse leto 
razgovarjala o politiki. Enaka igra 
»e je pojavljala tudi na Dnnaju med 
grofom Aehrenthalom in ruskim po-
slanikom knezom Urosovim. To, da 
diplomati ne govore o politiki, je pač 
nekaj čudnega. Na zunaj je bilo raz-
merje korektno, a v resnici so bili 
diplomatični odnošaji takorekoč pre-
trgani. To ozlovoljenje se je očitno ! 

kajti tudi v naši domovini je 'Vzgoja 
zelo napredovala, tako, da je tudi v 

: zadnji pogorski vasici najti ljudi, 
kteri se zgoraj navedenim govoricam 

: le smejejo. 
Živimo namreč v dobi napredka in 

ako primerjamo otroka, ki obiskuje 
i moderne šole, z onim, čegar vzgoja 
obstoji pred vsem iz znanja nekterih 
legend ter pričakovanja največje sre-

tče na takozvanem onem svetu, potem 
vidimo in se lahko prepriča««, da 

j svet v resnici napreduje, kajti število 
! otrok slednjeimenoVane vrste postaja 
vedno manjše. 

"Zvedeli bodete resnico in resnica 
vas bode osvobodila.'' 

iTako je citati v svetem pismu, in 
te besede so povsem resnične, kajti 
to nam dokazuje vsa moderna zna-
nost, kojo je doseči le potom moder-

' ne vzgoje. 

pefc&zato o priliki, to je ruski car po-
toval v Italijo. Mesto, da bi bil po-
toval po najkrajši poti, to je preko 
Avstro-Ogrske, je potoval preko 

'Nemčije, tako, kakor da bi šel z roko 
.okolu hrbta v žep! 

To pa vse zato, da mu se ni tre-
| balo dotakniti teritorija avstro-ogr-; 
i ske monarhije! Sam sestanek med j 
! italijanskim kraljem Viktor Emanu-j 
elom in ruskim carjem Nikolajem II. t 
v Raceeniggi je imel očitno obrnjeno' 
svojo ost proti Avstriji, ki je na Bal-
kanu na poti ne le Rusiji, ampak tu-
di (in morda še bolj) Italiji. Da se 
je v Raeconiggi govorilo tudi o raz-
merab«*a Balkanu, je več nego jasno. 

In očito se opaža, da se Italija 
vedno bolj odtujuje trozvezi in pri-
bližuje z Rusijo sporazumljeni An-
gliji in Franciji. Danes že se more 
sklepati z gotovostjo, da Italija, ko 
poteče sedanja pogodba, (ne ostane 
več v trozvezi, pač pa da se pridruži | 
v takozvani tripl-ententi združeni 
Franciji, Rusiji in Angliji.- V slu-

jčaju vojne bi toraj imeli štirizvezo 
proti dvozvezi. 

Pri vsem tem. bi imela Avstrija 
proti sebi male balkanske države. 
Sanše so na vsak način take, da se 
morajo avstro-ogrski državniki dva-
krat, trikrat dobro premisliti, če bi 
kazalo, da ostane Avstrija še nadalje 
navezana le na pomoč nemških bajo-

| netov! Gotovo je, da pride — kakor 
j je jako primerno omenil pariški list 
"Temps " o priliki znane afere ge-

! nerala Asinari-ja — šest mesecev po-
! tem, ko poneha trozveza, do vojne 
; med Italijo in Avstro-Ogrsko. Ko bi 
bilo možno konflikt omejiti, bi se 

i Avstrija precej mirno zanašala na 
svoje bajonete. Ali kdo more jam-
čiti, da ta konflikt ostane lokalizi-

;ran ? Vse to in avstrijski ponos na-
ravnost, ponižujoča zavest, da je Av-

jstrija takorekoč popolnoma odvisna 
j le od milosti Nemčije, je morda na-
! potilo avstrijske merodajne kroge, 
j da so se odločili za prvi korak, ki 
naj bi de^del do zopetnega sporazu-
ma med Rusijo in Avstrijo. Nam se 
zdi najbolj verojetna ona verzija, ki 
pravi, da je storil prvi korak za zbli-

ižanje grof Aet.trentkal vsled vpliva 
prestolonaslednika nadvojvode Fran 
Ferdinanda, ker mora na slednjega 
naravnost deprimujoče vplivati za-
vest, da se nahaja Avstrija danes 
pod nekako kuratelo Nemčije. Go-
tovo je, da ima Rusija ves interes na 
tem, da se sporazume z Avstro-Ogr-
sko glede Balkana, ker bi s tem za-
dobila svobodno roko v daljni Aziji; 
ali še večji interes ima na tem Av-
strija. 

' Pomislimo samo na to, da bi se 
uresničilo ono, da se namreč v Ru-
siji dela na to, da bi vsi oni Rusi, ki 
so potovali dosedaj v Nemčijo, v bo-
doče potovali v Avstrijo. Koliko mi-
lijonov bi pridobila Avstrija na leto 
samo s tem! In dalje! Kako velika 
nova ozemlja bi se avstrijski indu-
striji otvorila za razpečavanje njene-
ga blaga itd. Zato je želeti, da bi 
prišlo do sporazuma, od kterega mo-
re Avstrija le pridobiti, a ničesar 
izgubiti. 

Pisma iz Koroške. 
i; —o— 
i 
i i x -

Vpraševal se bode ta aH oni: kal 
i imajo sploh opraviti cilji svetovne 
i nemške politike z bojem koroških 
* Slovencev za obstanek svoje narod-
> nostif! Stvar je čisto jasna. Nem-
- čija se mora razprostirati od Belta 
i do Adri je. Toda prej, nego pride do, 
• Adrije, morajo Slovenci napraviti^ 
- prostor, se morajo umakniti, oziro-
- {ma: se morajo ponemčiti! V prvi 1 

•; vrsti koroški Slovenci, kajti, čim j 
i Nemci prestopijo Karavanke, potem 

nimajo več daleč do Trsta. Tako je ; 

jasno, zakaj se dela od strani Nem- i 
• cev tako mrzlično na ponemeevanje, 
. koroških Slovencev. 

In ravno po teh omenjenih dogod-
> kih so začeli Nemci bolj nestrpno -

delatijn boj se je toraj poostril. 
Poostril se pa je še tem bolj, ker 

so se začeli tudi Slovenci bolj resno 
• upirati in se z večjo vnemo braniti. 

Nemcem je mdrala dati pomoč takoj 
tudi avstrijska vlada. Njeni organi 
so stopili v bojne vrste. Nemška 
ekspanzivnost se je začela pospeše-
vati na vseh koncih in krajih. Na 
vsej Črti so postali Nemci bolj agre-
sivni, da čim preje pridejo do svoje-
ga cilja. Izmislili so si še nekaj no-
vega. Nova sredstva, novi volkovi, 
oblečeni v ovčjo kožo, so se pojavili. 
To so nemška takozvana obrambena 
društva. Tudi te volkove so poslali 
v boj proti Slovanom. Ustanovili so 
"Sehulverein". To društvo naj pod-
pira nemško šolstvo v "ogroženih" 
nemških krajih. Zaman pa se vpra-
šujemo in popolnoma zaman iščemo 
na vsej meji-Nemcev, ki bi jim gro-
zila kaka nevarnost. Problem je, 
najti tisto dežele, na ktero opozarja ; 
napis na siidmarkinih užigaličnih 
škatljieah: "Den Brudern im be-
drobten Land". Ni nam možno iz- i 
takniti tistega "&xlrotates Land " . 1 
K^j si Nemei mislijo pri tem, n e v e - 1 

Le še 14 dni! 
sprejemamo | 

naroCbo na Mohorjev knjige. 
k Kakor običajno, sprejemamo tudi 
letos udnino Mohorjeve družbe za L 
1911. 

Ista znaša sa 6 knjig $1.00, za 8 
knjig pa $1,30 s poštnino vred. 
Predplačnfiu so naprošeni, da nam 
dopošljejo udnino najkasneje do 1. 
marca, ako želijo biti tiskani v ime-
niku družbenega Koledarja. 

Za prihodnje leto izdala bode dru-
šba sledeče knjige: 

1. Molitvenik SV. SPOVED, velja 
v usnju vezan z zlato obrezo 30cveč. 

2. Koledar za leto 1911. 
3. Slovenske Večernice, 64. zvezek. 
4. Legende. 
5. Zgodovina slovenskega naroda, 

L snopič (velezanimiva knjiga). 

Drobne povesti. 
7. Zgodbe sv. pisma, 16. snopič. 
8. Trije rodovi, povest. 
Kakor že omenjeno, znaša udnina 

za prvih šest knjig $1.00 s poštnino 
vred; za molitvenik v usnje vezan 
pridejati je 30c. 

Kdor pa želi imeti vseh 8 knjig 
skupaj, naj nam dopošlje $1.30 in to 
naj izrecno označi 

Udom se nudi tudi letos prilika, 
da lahko dobijo v zameno .knjigo št. 
8 "Tr i je rodovi" namesto molitve-
nika, ali pa It.- 7 "Zgodbe sv. pis-
m a " za vsako drugo redno družbeno 
knjigo. 

Cenjeni udje Mohorjani dobijo po 
našem posredovanj* ali iz New Tor-
ka vsake leto KAPRBJ naročene 
knjite » o l p f e i ak etopresni dri lbi 

mo. " Schirfretein" toraj naj pod-
pira in ustanovlja šole za ugrožene 
Nemče. Čudno, nepotrebno je to. 
Saj n. pr. na Koroškem ni niti enega 
Nemca, za -kterega ne bi bilo v polni 
meri preskrbljeno od vlade, oziroma! 
od šolske oblasti v deželi za vzgojo j 
v materinem jeziku. Če se nahajajo' 
v šoli na deželi sami Slovenci in je 
med njimi le en Nemec, ga mora uČi-
ielj poučevati v materinem jeziku. 
Tako zahteva ta za Nemce ustvarjeni 
zakon. Potemtakem je Sehulverein J 
čisto nepotreben. Društvo je tukaj j 
samo za to, da na željo nemškutar-
skih starišev in morda par železni-
ških ali tovarniških uradnikov v slo- • 
venskem kraju ustanovlja nemško šo- • 
lo, kamor potem seveda vabi tudi 
slovenske otroke vse vasi ali okolice. 
Društvo pa ima še to nalogo, da pod-
pira učitelje in podkupuje z denar-
jem stariše slovenskih otrok. To je 

| delo Sehulvereina za "ugrožene"1 

Nemce. Neštevilne podružnice, ki 
jih je tudi po slovenskem Koroškem 
vse polno, delajo jako marljivo.s Po-
rabljajo vsaki svečani čas. Pust. kres. 
takozvane Sonnenwende v poletju in 
po zimi so prazniki Sehulvereina in j 
Siidmarke; prirejajo velike ljudske; 
veselice z vsakovrstnimi zabavami in 
skupljajo ogromne dohodke za svoje 

; " ugrožene" Nemce. Schulvereinu 
zvesto na strani stoji Siidmarka; tu-i 

f di ta ima podružnice kakor Sehul-
1 verein in dela na isti način. Berači 
oboje društvo kakor bi bili Nemci 
največji berači na svetu. Da, celo 
po slovenskih hišah se po agentih 
(kakor se je zgodilo pred kratkem) 

j prosi milodarov za Velikonemčijo. 
Siidmarka si je postavila nalogo, da 

j krepi Nemce v gospodarskem oziru, 
' kjer se nahlajajo v narodni nevarno-
sti. Čudno je, da ne pomaga na no-
ge raznim beračem, ki beračijo v 
nemškem jeziku po slovenskih hišah; 

I storila bi pri tem gotovo blag namen 
in nihče bi jej tega ne mogel p r e -
kati. Seveda tega ne more storiti, 
ker jej je poverjena stroga naloga: 
kupovati slovenska posestva in nase-

li jeva t i Nemce v slovenskih krajih. 
, Vzglede imamo za to prav krasne: 
i Št. H j. Na Koroškem očitno še ne 
kupuje slovenskih posestev, ali do-
daja se marsikdaj, da je kupil kak 
Nemec v slovenskem kraju lepo po-
sestvo in to., gotovo s pomočjo Siid-
marke. Slffl^j imamo za to v Zgor-
njih Libučah pri Pliberku. Da Siid-
marka ne kupuje očitno velikih po-
sestev, si lahko razjasnimo s tem, da 
so večji posestniki deloma itak nem-
čurji, deloma pa ima Siidmarka upa-
nje, da postanejo vsaj v doslednem 
času. Marljivo pa podpira Siidmar-
ka nemškutarske obrtnike v sloven-
skih krajih. i 

Na ta način delujejo nemška o-
brambena društva med koroškimi iu 
tudi med drugimi Slovenci, ali, kakor 

j oni pravijo: za narodno varstvo od 
Slovencev zatiranih Nemcev na Ko-
roškem, Štajerskem in drugod! Ta-
kega zavijanja in take hinavščine, ki 
so kažeta v imenih, namenih in delo-
vanju teh nemških društev, so res 
zmožni le Nemci, ki stojijo dandanes 
na višku svetovne omike. Drf Nemci 
s svojimi obrambenimi društvi delu-
jejo s tem namenom, da velikonemški 
orel čim prej raztegne krila od Stral-
sunda do Trsta, tega ni treba pose-
bej povdarjati. Vsakemu Slovencu 

i bi moralo biti jasno ! 

i E X P E L L E I l M 
; Kaj ti koristijo močne mifice, če : 
! trpiš na revmttizinu. 
i p X i n - e x p e l l e r 
; dobro vdrgnjen, ti tako) olajša bo-
f i leči ne in odstrani njih vzroke. 
t Po 25c. in 50c. v vseh lekarean. 
V F. Ad. Rich ter & Co., 215 Pearl St.. 

FRANKO POŠTNINE na svoj na-
slov. 

OPOMBA. Za Cleveland, Ohio, in 
bližnjo okolico sprejema naročnino 
tudi naša ondotna podružnica štev. 
6104 St. Clair Avenue. 

Upravništvo ' ' Glasa - Naroda' 
82 Cortlandt St., New York, N. Y. 

Jubilejni dar češki Matici šolski 

je že dosegel svoto 901.825 Iv 48 v. 
Manjka toraj še 100,000 K in milijon 
bode dosežen! 

Iščem M I H A E L A FTKL, doma iz 
Šoštanja na Štajerskem. Povedati 
mu imam važuo zadevo o zapušči-
ni njegove umrle žene. Kdor ve. 
kje se omenjeni nahaja, naj mu 
naznani, da se naj pismeno obrne 
na mene spodaj podpisanega in jaz 
mu vse natanko pojasnim. — John 
Dobnik, 300 Reed St., Milwaukee 
Wis. (2-3—*3) 

Kje je moj brat MI I IAEL ŠOT L, 
Leta 1898 mi je zadnjič pisal i? 
San Francisco, Cal., in od takral 
pa ni več slišati o njem, vsled tega 
ne vem, ali je še živ ali ne. Do-
biti ima nekaj zapuščine po umr 
lem očetu, zato prosim cenjene ro 
jake, če kdo ve, kje se nahaja, di 
mi naznani. — Ivan Šoti, Sv.. Mar 
tin, pošta Slovenji Gradec, Štajer 
pko, Austria. (2-4—3 

1 POZOR ROJAKI! 
Novoiznajdena, garantirana, zdrava 

. Alpen Tinktura za plelaate in golobrad-
ce od kterega v 6 tednih lepi, gosti lasje,' 
brki in brada popolnoma zrastejo. 
amatlzem tn trganje v rokah, nogah in 
krilo, kakor potne noge, kurje oSaaa, 

j bradovice in ozebline, vse te boleni se 
popolnoma odstranijo. Da je to resaica, 
ae jamči $500. Pilite takoj po eenik. 
kterega Vam potljem zastonj f 

JAKOB VABCIC, 
P. O. Box 69, CLEVELAND, i . 

' : . . . . . 

C^^Kdor kopni« 
^WBslalSEal^^Syr aro tli dratt 

zlatnino. na} 
T ^ ^ r ^ . ~ pfie po lepo »tl-

kaal luraHld cenik. Cene so zelo nizke, cciraje m 
; Difatago. Mi pošiljamo božična in novoletna dari-

la direktno v stari kraj in jamčimo za sprejem 
Pičite dane« po cenik. 

DERGANCE, WIDETICH * CO, 
1022 Arapaho* Sfc, Dearer, Colorado 

PRVA 
slovenska trgovina 

: z obleko, čevlji', klo-
| boki in majnarskim • • 
i opravami je: 
John Košir, 

Rck^c Spring, Wyo. 

V zalogi imam največjo izbero kra- i 
j snih oblek za krste in sicer vsake 
cene. Vzamem mero za fine, krasne 

1 obleke, ki so vse garantirane. En 
sam postna vas bode prepričal o1 

dobrem izdelku. 
Pri meni dobite vsake vrste čev-' 

1 ljev bodisi nedeljskih kakor tndi j 
maj nareki h. V zalogi imam tndi j 
vse priprave za majno, lampice, 
kape, lopate in dr. Velika Jzbera 
spodnjega perila in druzih potreb* 
ičin, ter modernih klobukov prav: 
po nizki ceni. 

Za obilen obisk se priporoča: 
v 

John Košir, 
Rock Springs, Wyoming. 

i 

Slovensko gledališče. 
V nedeljo zvečer ob 8 ur!, O. marca t. I. 

se priredi 

gledališka predstava 
z deklamaci jo in p redavan je a skioptičnimi 

sl ikami iz naših domačih kra jev 

<*» v dvorani UUBUANA 
pri JOHN GRD1NETU 6021 St. Clair St, preji Hocks Hall, 

v C L E V E L A N D U , O H I O . 
Vapored: 

L 
Prolog k otvoritveni predstavi slov. dobr. pot. gledališke dražbe. 

n. 
Predavanje s kazanjem krajevnih slik iz Kran jske dežele in drage 

slike iz raznih dni 20. sept. 1908 v L jub l jani . 
m. 

O t e p r e s n e t e ž e n s k e l 
Gluma s petjem in orkestrom v treh dejanjih; spisal Anton M e d v e A 

Svira orkester i>od kapenlištvotn B. M. Trosta. 
P o končanem v sporedu prosta zalmva. 

^ C e n a I. odde lek 75c; II. 50c; IU . 35c; I V . 25c . 
^Začetek ob 8 uri, b l aga jna se odpre ob 7 uri zvečer. 

A * l i j ' 
Slov. občinstvo se vljudno vabi na to gledališko prireditev, ker se 

ilružba v vsem ozirn trudi v polui meri spolniti to kar j e njen progmia. 

S e p r i p o r o č a S i l ! . 6t8tf. D lb f . N . D r i f t s . 
ii ' J iS 

S - ~ • •. i Jr i, > . .lia'--.,-

10.548 
t o je b i l a številka bolnika, ka ln i je i'il zadnji v letu 1 9 0 9 še 
sprejet v zdravljenje slavnega in znamenitega D r . J E . 
THOMPSON-A, glavnega zdravnika in ravnateljaSlovenske^a 
Zdravisča v N e w Yerku. T a ogromni brej v zdravljenje spre-
jetih in tudi po kratkem času popolnoma ozdravljenih bolnikov, 
nam zopet spricuje da je Dr. j . E . T H O M P S O N A iskušeno^t 
in zmožnost v zdravljenju vseh boleznij 

W N a j b o l š a G a r a n c i j a T ^ f 
za vsakega, kateri potrebuje uspešno in hitro zdravniško pomoč, 
ter želi v kratkem svoje izgubljeno zdravje nazaj zadoliiti. 

R O J A K I IN R O J A K I N J E : N e zgubite nade, ako Vas drugi 
zdravniki niso mogli ali Vas ne morejo ozdraviti :—zato torej če 
se počutite slabi in nemočni ter bolehate na še tako teški in ne-
varni bolezni, kakor: 

reumatizmu. j n a že lodcu, 

na vodenici, i na mazulih, 

L»K. J. i:. THOMPSON. Kakor tudi tajnih moških in ženskih spolnih boleznih: 
triperju, čankerju, .sifilisu, izcurenju moškega soka, nezmož-
nosti v spolnem občen ju ; — n a d a l j e na belem toku, nerednem 
mesečnem čiščenju, nn vne t ju maternice, /v^plodovitosti, — 
tedaj se z zaupanjem obrnite za pomoč na slavnega in po vsem 
svetu radi njegove izkušenosti v zdravljenju dobro poznatega 
Dr . J. E . T H O M P S O N A ker ni je ni je^ne AKUTNE IN KRONIČNE BOLEZNI 
k a t e r a bi ne bila njenru dobro in natanko s p o z n a t a in k a t e r e bi s e 
ort ne upal v kratkem popolnoma ozdraviti. 

Zdravljenje vsih spolnih bolezni ostane 
strogo tajno. 

P A Z I T E DOBRO KOMU poverite bolezen v zdravljenje. Vaša 
lastna korist je da ne odlašajte temuč takoj v materinem jeziku 
pišite za svet in zdravniško pomoč na S L O V E N S K O Z D R A -
V I S Č E kateremu na čelu stoji slavni zdravnik : m m , 4m En T H O M P S O N 342 W . 27th St. New York, N. Y. 

j # s l o v e n s k o k a t o l i š k o 
1 

f .n. 1.111.1 ̂  

podp. društvo sveteBartasi 

Z a 2jedinjene d r žave Severne A m e r i k * 
S e d e ž : Forest City, P a . 

aritorporlrano dne 31. januarja 1902 v driavi PeaaavCvaz^ 

I \ . ODBORNIKI: 

Predaednik: ALOJ. ZAVERL, P. O. Box 3 4 J , Foreat City, Pa. 
Podpredsednik: MARTIN OBREŽAN, Box 61, Mineral, Kana. 
L tajnik: I V A N TELBAN, Box 607, Forest City, Pa. 
H . tajnik: ANTON OSTIR, 1134 E. 60th Street, Cleveland, Ohift 
Blagajnik: MARTIN MUHIČ, Box 537, Forest City, Pa. 

• • » o • "* *' . 

VADZORHHQ: 
MARTIN GERČMAN, predsednik, Weir, Kana. • 
KAROL ZALAR, L nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Pa. 
JOS BUCENELI, starejši, n . nadzornik, Forest City, Pa. f \ 
F R A N K ŠUNK, III . nadzornik, 60 Mili Street Luzerne, pa. J 

POROTNI I N PBIZTVNI O D B O l : 
a 

P A V E L OBREOAR, predsednik porotnega odbora, Weir, Kana. 
JOS PETERNEL, L porotnik, P. O. Box 95, Willock, Pa. 

i I V A N TORNIČ, H . porotnik, P, O. Box 522, Forest City, Pa. 

» • — 

Dopisi naj a« poliljajo L tajnika: I V A N TELBAN, 
,' Forest City, Pa. 

Društveno glasilo j « " G L A S N A R O D A . " 
T „ 



Mjax. Hitom 1.1 w m w 

Jugoslovanska ( j ^ p Katol. Jednota. 

1 b k o r p o r i r a n t dne 2 4 . j a n u a i j a 1901 v državi Mmn—ota . 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 

i r ' * V B A B n X I : 

PredwdniS: FRANK MED06, 9483 Ewing Ave., Bo. Ckicajo. DL 
Podpredsednik: I V A N GERM, p. 0. Bo* 67, Brad dock, Pa. 
€Havni U ja ik : JURIJ L. BBOZlC, P. 0, Bo* 424, Ely, Mian. 
PoBoftni tajnik: M A K S K S B & g N I K , L. Box 883, {took Springs, 

JRTjroning. 
Blagajnik: I V A N GOVŽM, E 9. Box 196, Ely, Minn. ' 

a 
t NADZORNIKI : f 

i 
ALOJZIJ V IBANT , predsednik nOsoraegs odbora, 1700 E. 28th fit. 

Lorain, Ohio.. 
I V A N PRIMOŽIČ, n . nadzornik, P. O. Box «41, Eveleth, Minn. 
M IHAEL KLOBUČAR, EEL nsdxomik, 116 - 7th fitr- Gslumet 

Miehire«. ' ; 

POROTNI ODBOR: 
___ • j 
I V A N KEREISNIK, predsednik porotnega odbora, P. 0. Box 138 

Bard me, Pa. ' 
I V A N MERHAR, drugi porotnik, Bx 95, Ely, Minn. 
ŠTEFAN PAVLIŠIČ, tretji porotnik, Bx 261, Atirora, Minn. 

— • o • ... 

g o l i s T ' c T * a d r * V n I k : D r " M A R ™ J ' !VEC t 711 North Chicago St., 

•• 0 . 

Draltveno glasOo je " S L A B N A R O D A . " 

U r o b n o s t i . 

KRANJSKE NOVICE. 
Ogenj v pustni noči. Od Sv. Gre-

gorija se poroča, da je ob 10. uri na i 
pustni večer zafela goreti kašča Jo- , 
i e f a Rig-ler na Praporčah. Gasilno i 
društvo je hitro prihitelo ter je s 
tremi ročnimi brizgalnami uspešno ga-j 
silo in tako rešilo ne samo celo vas, ! 
t e m v e č celo obvarovalo žito v shram- j 
bi. Zgorelo je pa nekaj voz mrve in ! 
nekaj krc impirja. Poslopje je bilo za- • 
varovano. 

Posilstvo. Dne 8. februarja je na 
južnem kolodvoru v Ljubljani službu- 1 

joči stražnik Godieelj aretoval 181et-: 
ne«ra Jakoba Golija in 17Ietne?a Ant. ' 
Cemazarja, oba iz Ljubljane, ker sta 
na«l nekim dekletom izvršila hudodel-1 

stvo posilstva. 
Umor po maikaradi. Iz Rakeka sej 

poroča : Na cesti proti Cerknici so na- j1 

šli dne 10. febr. mrtvega samskega ! 
Janeza Mihevea. Bil je na več mestih 11 

zaboden, medtem tudi v srce. Storil- j' 
ca so ha j « takoj zjutraj dobili v osobi j 
mladega lOletne^a fanta. Oba sta 
delala na tukajšnji parni žagi in sta i 
bila zvečer na maŠkaradi. 

Požar na Fužinah. Dne 9. febr. ob j 
1 i na9. je nastal požar pri posestni-! 
ku in gostilničarju Antonu Kališku na j 
^Fužinah. Gorela so gospodarska po-
slopja. Prvo je prihitelo na pomoč 
frasilno društvo iz Blizovika. za njim 
pa gasilni društvi iz Most in Štepa-
nje vasi. Gasilcem se je posrečilo j 
požar lokalizirati. Kako je požar 
nastal, se ne ve. 

PRIMORSKE NOVICE. 
Dve ženski samomorilki v Trstu. 

Dne 8. februarja je skočila iz tretjega 
nadstropja 761etna Uršula Kavčič ra-
di neozdravljive bolezni. Bila je ta- 1 

koj mrtva. — Drugi dan se je zastru-
pila lflletna dekla Leticija Marineie. 
Prepeljali so jo v bolnišnico, toda 
čez pol ure je umrla. Vzrok samo-
mora ni znan. 

Tržaški ulomilci na delu. Dne 7. 
febr. ponoči so tržaški tatovi si-1 

loma vdrli v gostilno Najevo v ulici ,r 
Gelsj št. 12 in iz prodajalnega preda- ; 
la odnesli znesek 1300 K, katere je 
bil ffospodar po neprevidnosti tam i 
pustil. Policijski agenti so zapazili ! 
tatove, ko so bežali po dovršeni tat- ! 
vini. Tekli so za njimi in enega tudi j 
vjeli, ki se kliče Giovanni Signoret- ! 
to. 30 let star iz Trsta, ki je bil že 
večkrat radi tatvine kaznovan. V to-
rek zjutraj so pa aretirali tudi dru-
gega, ta je neki Romeo Romifo iz j 
Trsta, tudi že večkrat radi tatvine j 
kaznovan. — Ukradenega denarja 
pri teh tičkih niso več dobili. — V 
noči od torka na sredo so prišli v ! 
gostilno gospoda Ivana Perhavca 
neznani gosti. Pojedli in popili so v 
vrednosti" 13 K in odnesli 12 Ki v 
gotovini. — Kmetici Mariji Andri-
jan jo bila ukradena košara s 350 j 
jajci. 

Slovo tržaškega škofa monsignora i 
Nagla. Tržaški škof^mons. N»gl je iz- i 
dal pastirsko pismo, v katerem se po- j 
slavja od svojih — ovete, ki bodo go- I 
tovo prav vedelo ^arawketele, ko bo 
njih dobri pastir odšeL — V teh pa-
stirskem pismu napada škof narodne 
voditelje, ker vzbujajo v ljudstvu na-
rodno zavest . Dalje pravi, da mu je 
vest o odporu proti njegovim za-
dnjim naredbam glede bo-mslnžnega 
jezika v Istri napolnila srce z brid-
kostjo, ker <m da ve, da je ta mrrod 
veren, a da je preraaburjen v narod-
nem smislu. r 

Samomor nepoznanega človeka V 
Bosebeftu v Trstu feo 8. f^bfuarja 

[našli ležečega v luži krvi približno 
|301etnega, fino oblečenega človeka. 
! Ustrelil se je bil z revolverjem v des-
no sence. Ko so ga našli, je .še dihal, 
a 10 minut potem, ko so ga bili pri-

! nesli v bolnišnico, je nesrečnež umrl. 
i Nesrečnega samomorilca ne pozna ni-
hče, vsled česar ga je dala policija 
fotografirati. 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
V Dravo je skočila z brvi v Mari-

boru 3 71etna varuška Terezija Ferš. 
Ubo.iro dekle je utonilo. 

Roparski umor v Gradcu. Ker 9. 
febr. sestre profesora dr. Proehaske i 
ni bilo h kosilu, šel je profesor po-
gledat v sestrino sobo, kaj je s se-
stro. Nudil se mu je strašen prizor. 
Med kuhinjo in sobo ležala je sestra : 
Hermana Prochaska na tleh mrtva. , 
okolu vratu z zadrgnjeno vrvj>. i 
Gdčna Prochaska je žrtev roparskega ! 
umora. Morilec je uropal njeno sre-
brno uro in 13 K, katere je profesor ' 
dal sestri, da kupi kuriva. Že 4. feb. 
je bil v stanovanje profesorja Proeha-
ske poizkušen vlom. Morilec je baje j 
IS do 20 let star in revno oblečen, t 
Neka priea ga je videla, ko je pre- [ 
plašen zapuščal hišo. * I 

Umrl je v Mozirju najstarejši po-' 
sestnik Ivan Golihleb, star 90 let. Na j j 
v miru počiva. 

Zli duh alkohol. V Vordernber^u ' 
na Zg. štajerskem si je rudar Konrad 
Leis v pijanosti prerezal vrat in je 
vsled težke rane nekaj ur pozneje 
umri. 

r HRVATSKE NOVICE. 
Samoumor častnika. V domobran- J 

ski vojašnici se je v Zagrebu ustrelil 
poročnik domobranskega oskrbova-, 
lišča Žiga Pfeifer. 

Pomiloščenje srbskih 4 'veleizdajni-
kov?" Budimpešta, 10. febr. Mi-
nistrski predsednik grof Khuen-He-
devary predloži vladarju abolicijo 
•kazenskega postopanja proti Srbom, 
ki so bili v znanem zagrebškem pro-
cesu obtoženi in obsojeni radi "ve -
leizdaje." Abolieija se razglasi že v 
najkrajšem času. 

Volivna reforma na Hrvaškem. 
Volivna reforma, katero namerava 
uvesti novi ban Tomašič, bo zvišala 
število volilcev od 48.562 na 250,000. 

BALKANSKE NOVICE. — 
Eksplozija v Črni gori. Bar, 10. 

februarja. V neki hi?t v vasi Po-
poviči so imeli goste. Gospodinja 
jim je po starem običaju hotela 

CARNEGIE TRUST COMPANY, 
115. Broadway, "New York. 

Glavn ica w prebitek $2.500.000,00 

Depozitarna za državo in za mesto New York. 
U R A D N I K I : 

| J. B. REICH* INN, President 
JAMES Rose COKHAK, Vice-President. ROBERT L . SMITH, Vice-President. 
STANTON C. DICKINSON, Treasurer. ROBERT B . MOOR HEAD, Secretary. JOHN 
J. DICKINHOW. JR. Asjefnt. Treas., ALBERT E. CHANDLER, Ass't. 8ec'y., 

I LAWMIINCE A . RAM AGE, Trust Officer. CHARLES E . HAMMETT, Ass't. , Tr . , 
' LKVESTER G . BALI., Auditor , CJIAH. M . SCISM, Aes 't . Audi tor , PHILIP J. 
l Rom-, JR., Cashier. 

Določena depozitarna z* New York Cotton Exchange. 
New York Produce Exchange in New Vark Coffee Kxchange. 
Z a s t o p n l k d r ž a v n e b l a g a j n e z a d r ž a v o T e n n e s s e e . 

' Carnegie varnostne fltrruxnbJce pod bančnimi prostori. 

j Skuhati kavo. Med kuhanjem je s 
! strahovitimi pokom eksplodirala v 
; sobi viseča petrolejska svetilka. Tri 
ženske so bile na mestu ubite, 9 oseb 

^pa težko ranjenih. Xa kraj nesreče je 
! takoj prihitel prestolonaslednik Da-
irilo s svojo soproeo Milico ter dal po-
nesrečence prenesti v svojo hi^o v 
Bar, kjer jih na njegove stroške le-
čijo zdravniki. Sodna komisija je do-
a^iala, da se je v svetilki nahajal s 
petrolejem pomešan benziu. Knez j 
Nikola je daroval za ponesrečence j 

y500 perperov, prestolonaslednik Da-; 
nilo pa 300 perperov. 

Sprememba črnogorske vlade. Ce-
tinje, 10. februarja. V diplomat-i 
skill kro.ffih se z vso gotovostjo za- ' 
trjuje, da je padec ministerskega i 
predsednika dr. Tomanoviča sklenje-
na stvar. Takoj po Toma novice vi de-
mlsiji bo knez Nikola pomilostil vse 
one pristaše narodne stranke, "ci so 
bili na pričevanje zloglasnega Nastiea 
obsojeni radi afere z bombami. 

Mažarsko naseljevanje v Bosni. 
"HIT . Dnevniku" se poroča iz Ba-
njaluke, da je neka tamošnja ug-led-
na pisarna dala razglasiti po okraju, 
da kupuje vsa zemljišča, ki jih imajo 
v lasti begi. in da plačuje za posre-
dovanje pri kupu po 50 vinarjev pro-
vizije za oral. Turki se namreč še 
vedno selijo v Turčijo, in pri prodaji 
svojih zemljišč pač gledajo edino na 
to, da čim l>o]jše prodajo. To hočejo j 
izrabiti Mažari, ki so osnovali poseb-
no društvo za naseljevanje v Bosni-
Hercegovini in so tudi v zvezi z gor-
njim razglasom banjaluške pisarne. 
To so Mažari že davno spoznali, da 
je najboljše sredstvo za mažarizaeijo 
naseljevanje in to tudi smoterno 
praktieirajo v Slavoniji in na Hrvat-
skem, a v zadnjem času zlasti tudi v 
okupiranih deželah. Hrvatje imajo 
res velik6' razloga, da se o pravem, 
času pobrinejo za bosensko zemljo, 
i n a če jim jo bo izpred nosa vzel ne-
nasitni Mažar. 

Nova bosanska železnica. Skupno 
finančno miniisterstvo namerava gra-
diti novo |elezniško progo Banjalu-
ka-Jajce. 'Projekt je že gotov, a je še 
tajen. t • 

RAZNOTEROSTI. 

Avstrija in vojne mornarice drugih 
držav. Med vsemi državami ima 
Avstro-Ogrska najslabšo vojno mor-
narica. Angleška ima 59 bojnih ladij 
nad 11.000 ton, oklopnih križaric 38. 
navadnih križaric 72; ameriške Zdru- j 
žene države 28 bojnih ladij nad 
11.000 ton, 1 pod 11.000 ton. 12 oklop- V 
nic, 12 križaric; Nemčija 24 bojnih ' 
ladij nad 11.000 ton, 13 pod 11.000 
ton. 13 oklopnie, >41 križaric; Franco-
ska 21 bojnih ladij nad 11.000 ton, 11 
pod tem številom, 23 oklopnie, 26 
križaric; Italija 14 bojnih ladij nad 
11.000 ton, 2 pod 11.000 tonami, 10 i 

1 i 
oklopnie, 12 križaric; Japonska 13 j 

' bojnih ladij nad 11.000 ton, 4 pod tem 
število-m, 12 oklopnie, 22 navadnih ' 

, križaric: Rusija ima 10 bojnih ladij 
; nad 11,000 ton, 3 pod 11.000 tonami. 
I 8 oklopnie, 6 križaric; Avstro-Ogrska j 
nima nobene bojne ladje nad 11.000 i 
ton, 9 pod 11.000 tonami, 3 oklopnice- i 
križarice, 7 navadnih križaric. Tudi 
trgovske mornarice ima Avstro-Ogr- i 
ska najmanj. 

Z bankovci zakuril. Nek kmet j 
na Češkem je prodal na sejmu tM go-
veda in vtaknil bankovce z drugimi 
papirji v žep. K o je prišel domov, ! 
se je mirno vlegel in pustil denar v 
žepu. Zjutraj je hotel njegov sin za-
kuriti in je iskal papirja za podžig. 
Oče mu je v potepanju in ker še od 
prejšnjega večera ni imel jasne glave, 
dejal, da je v njegovem-žepu dovolj • 
papirja. Sin je zgrabil vse skupaj in 
zakuril. Šele ko je videl plamen, se ' 
je očetu zabliskalo v glavi; planil je 
po koncu in hitel k pečir a rešil je ]e 
en košček stokronskega bankovca, o-
stalo — bilo je 800 kron — je bilo že 
pepel. 

Ženske demonstracije v gledališču. 
V Lvovu j e (nedavno prišla na oder 
igra pesnika Kruliekega "Suf ra -
sretke." Igra obdelava zelo satirič- 1 

no meščansko žensko emancipacijo. 
V gledališču je bilo mnogo ženskih 
bori tel jic za ženska prava. Ko je v i 
drugem aktu neka igralka izjavila: 
" A k o bi se moEjla na Angleškem vsa • 
dekleta pomožiti, bi ne bilo tam prav 
nobene ženske, ki bi se zavzemala za 
ženska prava," tedaj so sufragetke 
hrupno protestirale. ''Med sikanjem, 
žvižganjem in kričanjem, je bilo sli-
šati besede: To je sramota za polj-
sko kulturo! Zaveso spustite! Sram i 
bodi Kruliekega!" Igra se dalje ča-
sa ni mogla nadaljevati. Šele, ko si I 
je policijski komisar zabeležil imena U 
demonstrujočih dam, med katerimi 
je bila tudi soproga deželnozborskega 
nadsvetnika Bersona. in ko so neka-

: ] 

tere najbolj hude spravili iz gleda- -
lišea, se je mo2;lo z igro nadaljevati. ^ 

Zažgati se je dalo na Nemškem do 
1. 1909 krog 23.000 ljudij. Leta 1909 ] 

so nadalje upepelili v 19 krematorijah ,; 

4779 trupel, 729 več, kakor leta 1908. j* 
Od npcpeljencev je bilo 3727 prote- ; j 
.-luutov, 401 katoličan, 38 stirokatoli-
ranov. 220 izraelitov. 05 svobodomi- ; 
selcev in OS di.-identov: 11 je bilo dru-
gih pripadnikov (budhistov i.t.d.).) j 
in o 349 se sploh nič 'ni javilo. 

I 
Stara navada je zdraviti revmati-

'zem, trganje po udih, neuralgijo, zvi- j, 
njenje itd. z Dr. Richterjevim "Pa in 
Expeller". Pravi Pain Expeller se 
dobi tudi v Ameriki v sleherni lekar- • 
ni za 25 centov steklenica in se spo- |! 
zna po ^varstveni znamki s sidrom. 
Pri kupovanju je treba na to paziti. 

Z d r a v j u 
najprimernejša pijača je 

• • L B 1 S Y P I V O ^ 
ktero je varjeno iz naj boljšega importiranega češkega hmela. Radi tega 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga vsvojo lastno korist, kakortudi • 
svoje družine, svojih prijateljev in drugih, 

L e i a y p i v o je najbolj puljubljeno ter BC dobi r vseb 0>osjslh 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Geo. Trarnlktr-jo 6102 St. Clai* # •« ^ 6 
kteri Vam drage volje vse pojasaL 

THE ISAAC LEISY BREWING COMPAQ 
C U B V B L A N D , O. 

/ JAMSTVO ^ * 
I • PRODAJE, KAKOVOSTI IN ČISTOČE-

S tem se zavežemo, da na odjemalčeve pošiljatvene stroške (na podlagi načega ceni ju) 
I promenimo ta zavoj kodanjskeganosijanca ali Copenhagen Snnff za kterokoli vrsto izmed n0Ui| 
j nosljancev in sicer ob vsakem času pred potekom tu določenega časa; to se zgodi, ako tobak ni 
E bil pofikodovan potem, \o je l>il odposlan iz na£e tovarne. 
I Zamenjajo se samo polni zavoji m o tem se mora nas obvestiti, da zamoremo tako določiti povračilo blaga. 

COPENHAGEN SNUFF je izdelan iz najboljšega, starega in dobro dišečega tobačnega listja; 
I kteremu je pridejan delež povsem čistih tobačnih-zmesi. Nos l jane« je prepariran tako, d a mu 
I je odvzeta vsa grenkoba in kislina naravnega listnatega tobaka. 

[COPENHAGEN SNUFF JE N A 3VETU NAJBOUŠ1TOBAK Z A NIKANJE IN NOSLANJE. 

Zgorajšnje jamstvo je pridej&no vsakemu zavojurnoa)jacca Copenhagen Snuff. 
Prireditev nosljanea je znanstveno izgotuvljena. Preparitanje porrienja za tobak ono, kari 

1 pom en jo kuhanje za jed in vležanje za vino. Copenhagen Snuff se pred veemrabikot tobak zaj 
I čikanja. Ker obstoji iz finih drobtinic čistega tobaka, si ohrani tem večjo moč, teko da je njegova 
I raba ekonomične vrednosti, ker daljSe traja. 

i A k o g a nimajo na prodaj v prodajalnicah v vaši bližini, vam gadopofiljemo po določenih 
I cenah v kterikoli k ra j Z jed in jenih držav in sicer pol jubno -količino Co^anhagenca v ftkatljah 
K p®'S centov. 
I AMERICAN SNUFF COMPANY, D e p t . S . , I l l Fifth Arenue, New Yoii, N. Y. 

A v s t r o - A m e r i k a n s k a č r t a 
[preje bratje CosulicHj 

Hajpripravnejša in najceujša parobr^dna črta 7.a Slovence in Hrvate. . 

Novi parnik na dva vi jaka " M a r t h a Wash ington" . 

Regularna vožnja med New Yorkom, Trstom In Reka 
Cene vožnih listov iz New Yorka za DL razred M dbč 

Vai spodaj naveden: novi parobrc- / T B S T A ' #35 0t; 
di na dva vijaka imajo brez- L J U B L J A N B 3 5 ^ 

žični ^rzojav: ^ ^ 

AMOB, L A U B A , 
Z A G B B B A 362O 

MASTHA WASHINGTON ^ 
KARLOVO A 36.05 

A R G E N T I N A . 
, - T T . I I . B A B K M l ) (dO O C E A N I A . 

T £ 8 T A all R H K B $00.00, 55.0® 160.C0 

fHELPS BROS. & CO, Gea. Ageat«, 2 Washington St, New.Tor|t 

K M A , 

Ne pozabite, da edino jaz žgem 
BRIN JE VE C iz importiranega bri-
nja. 

BEINJEVEC zaboj od 12 stekle-
1 nic (o steklenic 1 galona) $13.00. 
Manj kakor en zaboj ne razpoši-

j Ijam. 
DEOŽNIK, galona $2.75. Razpoši-

ljam v sodih od do 10 ali 50 
galon. 

TROPINJEVEC, galona $2.50. — 
Razpošiljam v sodih kakor drožnik. 

CONCORD DOMAČE VINO, galo-
na 50^; v sodih od 50 gal. 

C A T A W B A DOMAČE VINO, ga-
lona 75<J; v sodih po 50 gal. 

Priložite naročilu tjidi denar. 
JOHN KRACKER, 

EUCLID, OffiO. 
I 

SLOVENCI I N SLOVENKE, NA-
ROČAJTE SE N A " G L A S NARO-
D A " , NAJVEČJI I N NAJCENEJ-
ŠI SLOVENSKI D N E V N I K I 

Compapie Generale T i a p W i p i . 
[Francoska parobrodna družba.] 

Direktna črta do Havre, Pariza, Švice, Inomosta in LjuMjane-
Poštni pami l t i s o : 

|'La Provence" na «]va vijaka 14,2(k) ton, 30.000 konjskih moa 
• LaSavoie" . " " " J2,CO.> « 25 0(10 " « 
"La Lorraine" " " " " uuo - <• 
"La Touraine" «« " " iO.Ot O " 12 000 " -
"La Uretagne" « u .. 

LaGascogne" " t f " ^ ^ " " « 

G l a v n a a g e n c i j a : 19 S T A T E ST . , N E W YORK 
corner Pearl Street, Chesebrotiffa Building. m 

Parniki odplnjejo od sedaj naprej vedno ob četrtki1* Qr iJ! uri dopolaa«ta k 
pristanišča štev. 42 North River, ob IVLrxon St., N. Y.: 

*LA SAVOIE 3. marea 1910. "LA TCfURAINE 24. marca 1910. 
*LA LORRAINE 10. marca 1910.rI.A SAVOIE 31. marea 1910. 
•LA PROVENCE 17. marca 1910."LA LORRAINE 7. aprila 1910. 

POSEBNA PLOVITBA. , ^ 

V H A V R B : 

Lepi partiik " C H I C A G O " odpluje dne 5. marca 1910 ob 3. uri popoludne. 

Parniki 3 zvezdo »man.. gii ima j a po dva vljak*-

' K o z m i n s k i , generalni arjent za zapaa, 
7 i D e a r b o r r . t. 

Hjibova privlačnost Je brezmejna. 
i 

Custi turški tobak, kterega se rabi pri izdelovanju je 
tak, da se te cigarete vsakomur priljubijo. Iz tega 
tobaka se izdelujejo le najboljše in najdražje ciga-
rete, kterih s ine more vsakdo privoščiti, Vse to 
smo pa spremenili in sedaj se je med našifni kadil-
ci našlo mnogo kritikov, kteri nad vse hva l i j o 

T u r k e y R e d C i g a r e t t e s 
m^BasHaa^—sas-aa^^ n a ^ e m u velikanskemu nakupu J j ^ ^ ^ 

[ • C m h m h b k tobaka— ki je bil iookra9 večji od 
8 -h j f f l B H H a ^ J j f W ' ̂  vsakega druzega nakupa — se je za- m //-_ 
j I m | | | 1 3 I | j U H hvaliti, da zamoremo dajati te vrste • /, I S 
| • ^ • P ^ j g S J ^ H • cigaret deset kdtnadov za deset m B j j j J J ^ M 

I f i l l ^ S I lepo dišeče in lahke. / 
^ [ ^ ^ H H Izbran turški tobak in ktasen duh je JLJl] 1 • 

^ ^ a H B H H lasten T U R K E Y R E D cigaretam — i z t 
B h ^ h H kterih je vse, kar je slabo, odstranjeno. A , 

. H f l U f l ^ H H Njih vonj in okus mora zadovoljiti 
B vsakega kadilca. Tudi predsednik Zje-
H dinjenih držav ne more kaditi boljših ci-

garet, kakor jih zamorete kaditi Vi, ako 
kupite T a r k e y Bed Cigarete. 

10c. za 10 Pri vseh prodajalcih cigar. 
Kupite danes jedno skatljo. Poskusite jedno in prepričajte se. 

S. ANARGYROS, A Corporation, owned by the AMERICAN TOBACCO CO. 



Vstanovljena doe 16. avgusta 1908. 
I n k o r p o r l r a n a 2 2 . a p r i l a 1 9 0 9 v d rta v I P e n n a . 

• sedežem v Conemaugh, Pa. 

J GLAVNI URADNIKI: 

Predsednik: M IHAEL ROVANSEK, R. F. D. No 1, Conemaugh, Pa. 
Podpredsednik: GEOR"G£ KOS, 524 Broad St., Johnstown, Pa. 
•"ilavni tajnik: I V A N PAJ-K. L. Box 328, Conemaugh, Pa. 
Pomožni tajnik: ANDY VIDRICH, P. O. Box 523, Conemaugh, Pa. 
Blagajnik: FRANK ŠEGA, L. Box 238, Conemaugh, Pa. 
Pomožni blagajnik: I V A N BREZOVEC, P. O. Box 6, Conemaugh, Pa. 

NADZORNIKI: 
JACOB KOCJAN, p reds. nadz. odbora, Box 508, Conemaugh, Pa. 
FRANK PERKO. nadzornik, L. Box 275, Conemaugh, Pa. 
JOSIP DREMELJ1, nadzornik, L. Box 275, Conemaugh, Pa. 

S- ' POROTNIKI: » 
' ALOJZIJ BAVDEK, predsednik porot, odbora, Box 1, Dunlo, Pa. 

MIHAEL KRIVEC, porotnik, Box 324, Primero, Colo. 
]VAiN GLAVIČ, porotnik, P. 0. Box 323, Conemaugh, Pa. 

8 " VRHOVNI ZDRAVNIK; 
S. A. E. BRALLIER, Greeve St., Conemaugh, Pa. 

k . o 
i 

Cenjena društva, oziroma njih uradniki so uljudno prošeni pošiljati 
denar naravnost na blagajnika in nikomur drugem, vso druge dopise pa 
na glavnega tajnika. 

V r.lueaju da opazijo društveni tajniki pri mesečnih poročilih, ali1 

sploh kjersibodi v poročilih glavnega tajnika kake pomanjklivosti, naj se • 
to nemudoma naznani na urad glavnega tajnika, da se v prihodnje popravi. 

Društveno glasilo je " G L A S N A R O D A . " 

V p a d i s a h o v e j s e n c i . 
Spisal Karl May; za G. N. priredil B. P. E. , m 

SESTA IN ZADNJA! KNJIGA. 

Z X J T . 
(Nadaljevanje.) 

Najprvo seveda govorimo o Žutovi smrti in o mojean skoku čez raz-
poko. Tovariši, poiščejo omenjeni prostor in se ne morejo dovolj načuditi, 
da se mi je vratolomni skok posrečil. Rija vse hvali in ljubkuje, on pa 
te izraze ljubezni vrača z veselim vihranje.ni'. 

Žuta samo > kratkimi besedami omenimo. Najbolje jo, ee se z njim 
nič več ne peTa-mo. Kar tiče Hamd el Amazata. prosim, naj mu sedaj 
še ne povedo, kdo smo. Sodili ga bodemo šole pri našem povratku v 
Nevjera-kanu. Zopet je pri polni zavesti in privežemo ga na konja. Oško 
in ilalef ga vzameta v sredo, da bi ga pripeljala k kanu. Za to se je Omar 
ponudil, a jaz som mu odkritosrčno povedal, da mu ne zaupam popolnoma. 
Ce hi spremljal jetnika, bi se lahko pripetilo, da bi brez našega dovoljenja 
ZiuutU i_C^yojemu maščevanju. 

* r* 
Medlem, ko jezdijo ti trije v -poševni suneri naravnost proti kanu, se s 

vrnemo drugi k vozu. Ta je bil preveč oddaljen, da bi mogli Galingre in i 
njegovi divjo gonjo natančno zasledovati. Obe gospe in zet niso slutili, 
s kako nevarnim človekom so imeli opraviti. Z največjo zaupljivostjo sop 
se pokorili njegovim nared-bam, ker -so bili prepričani, da je tako Galin- j 
grejeva volja. Mislili so. da je zadnji že v Škopljah in da je dal svojemu ; • 
podložnemu Ilamd el Amazatu najobširnejše pooblastilo. Ko se je ta 
naenkrat spustil v beg. si niso mogli misliti. Kaj naj to pomenja. Sele 
potem, ko je prišel k njim z veselim strahom Galingre, so izvedeli, v kaki i 
nevarnosti >o bili; on jim je seveda vse povedal, četudi ne tako obširno, j 
kakor jim lahko pozneje. \: 

Galingre nas predstavi damam. Stopile so z voza. da bi nas sprejele. 
Začelo naj bi se pripovedo\ anje. jaz pa prosim, da pu-timo to za pozneje. 
Samo to bi rad vedel, če je delal gostilničar Nevjera-kana v sporazumlje- ! 
nju z Žutom. 

"Gotovo ! " odgovori zet. " T i trije so skrivaj med seboj govorili in 
potem nam je gostilničar nujno svetoval, naj takoj odrinemo in da boJtta j 
prišla druga dva vozova za nami." 

44Ali niste imeli vzroka, da bi čakali na druga dva voza?" 
"Mo j a soproga se ni dobro počntila. Vožnja do sem je nanjo slabo' 

vpljivala. da bi pa v uma/anem kanu ozdravela, tuli ni bilo pričakovati. 
Zraven tega je pa rekel oni, kiere^a imenujete Žut, da ima v bližnji vasi i 
omoženo sestro, ki bi nas žene gotovo z veseljem sprejela. Znal je takoj 
lepo govoriti in naslikati ugodnosti, da smo njego\ svet ubogali in hoteli 
k njegovi sestri. Drnira dva vozova bi pa lahko počasi prišla za nami, ker , 
bi se tam itak eel dan mudili " 

" A tako! Hotel vas je umoriti in se tudi vaše prtljage polastiti. ; 
Kako pa ste mogli biti vendar tako neprevidni, da ste mu še potem sledili,! 
ko je bilo vendar očividno, da se ni držal pota?" 

•''Nič hudega se r.am ni zdelo, ker jč" rekel, da pridemo veliko preje, i 
če rabimo to smer. Peljati se po ravnini je tudi veliko ugodneje, kakor i 
po vozni eesti, ki se nahaja v najslabšem stanju." I 

"4No. dalje ne bi prišli, kakor do prve razpoke, kjer voz ne bi mog^l 
naprej. Tam bi vas postrelili, izropali in potem vrgli v globok prepad." 

" M o j Bog, kdo bi si to mislil!" zakliča starejša gospa. "Amazatu 
smo popolnoma zaupali in tudi Žut je tako izgledal, da smo ga morali i 
držati za najboljšega in najirljudnejšega človeka. Božja milost je, da ste 
še v zadnjem trenutku prišli in nas rešili!" 

"Da , tem možem- se moramo veliko, jako veliko zahvaliti!" pritrdi 
njen mož. 4<Nas vse so rešili smrti, mene pa iz strašnega jetništva. Pre-
cejšnji del svojega premoženja sem že pustil, in kar imate seboj, vse naše 
drugo imetje, je šele sedaj zopet postalo naša last. Z besedami se ne mo-
remo dovolj zahvaliti, in ker se življenje ne pusti plačati, moramo ostati 
večni dolžniki." 

Tako govori sedaj. Potem pa, ko voz obrnemo in počasi stopajočim 
volom, ki so v voz vzpreženi. sledimo, se mi pridruži, me odriu«? od drugih 
in reče tako, da ne more nikdo drug slišati: 

"Gospod, šele sedaj sem videl, v kaki veliki nevarnosti je bila moja 
rodbina. Veliko, jako "veliko ste zame storili. Najprvo ste mi prinesli 
dolgo željeno poročilo o mojem zginolcon nečaku. Potem ste me oprostili 
iz rova in dali ukradeni denar nazaj. Svoto, ktere visokost uiti ne poznate, 
ker ste stopili na stran, ko sem- začel denar šteti, če ga kaj ne manjka. 
Potem ste rešili ostale tri osebe strašne smrti. In o imetju, kterega smo 
s tem dobili, moram tudi govoriti. Moja soproga ima vso ostalo gotovino 
seboj, da, velika neprevidnost in zraven tega nedopustljiva trgovska na-
paka. Toda Hamd el Amazat je rekel, da je moje povelje na ta način 
postopati. Vse to se imamo vam zaihvaliti. Ali naj res ostanem- vse svoje 
življenje vaš dolžnik in nosim to breme na sebi. Upam. da tega nočete. 
Upam tudi, da mi na kterikoli način dovolite, da kako k vaši sreči pri-
pomorem. Ali imate rodbino?" 

"•Stariše, brate in sestre." 
" A l i so isti bogati?" 

—"Ne zelo revni. ••Jaz delam zanje in upam, da se bodo razmere sča-
soma izboljšale." 

"Potem rabite seveda denar!" 
" T o je res. Toda tega si zaslužim s svojim poklicom. Popisujem, kaj — — * • 

»em doživel na svojih potovanjih in za to dobim honorarje, s kterimi svojce ' 
[»odpirača." 

"Potem vas moram nnjno prositi, da mi dovolite tej podpori prispe-
vati z majhnim- delom." 

" Hvala lepa! Jako lepo in dobro menite: toda srečen sem v zavesti, 
da morem svojo dolžnost popolnoma sam izpolnjevati. Ne resa vam člo- j 
veška življenja proti honorarju. In kar je glavna stvar: vi mi niste uikake 
hvale dolžni. Imenujte srečo, slučaj ali pa Božjo voljo, da smo vas rešili; 
nisem jaz vodil vseh dogodkov. Videli smo vas v stiski; v naši moči je 
bi'o, da vas iste oprostimo, in tako smo tudi naredili. Veselje in zado-
ščenje pa, ktero nas navdaja vsled tega, da se nam je posrečilo, biti 
orodje višje volje, je nam več, kakor bogato darilo, ee se more tukaj sploh 
0 kakem darilu govorit L " 

"Toda. monsieur, jaz sem bogat, jako bogat, bolj bogat, kakor si mo-
goče mislite!" 

" T o me veseli, ker svojemu bližnjemu iz srca privoščim vse. kar kna. 
Ce ste bogati, laliko mnogo dobrega storite. Nisem jaz vaš upnik, an pak 
Bog. Glavnice mu ne morete povrniti, plačajte mu pa obresti na ta način, 
da postanete man je blagrovanim dobrotnik, ki ima zanje vedno odprto sree 
in odprto roko." 

" D a . to bodeml" pravi globoko gannjen. "Toda vi ste vendar manj 
biagrovani. kakor j a z ! " 

"Različni blagri so in tudi več vrst bosrastva je. Nimam ne zlata 
ne srebra, a vendar sem ravnotako bogat kakor vi in ne bi z vami menjal!" 

"Gospod, to je ponosna beseda, ki me sili k .molčanju, vsaj kar se 
tiče vaše o^ebe. Toda. če dam to, kar sem vam namenil, vašim tovarišem, 
mi te era veselja vendar ne bodete skazili. Ne. te™a ne smete storili!" 

" N o . kar se tega tiče. so ti ljudje popolnoma svoji gospodarji. Ni-
česar jim nimam zapovedovati: naredili ali opustili bodo, kakor se jim 

jzljubi." 
* lTo me veseli. Toraj jim ne bodete odsvetovali, če se hočem izkazati 

' hvaležnega?" 
"Ne . Vem. da bi odklonitev hvaležnega srca isto žalilo im ca težko 

obfežilo. Ravnajte popolnoma po svoji volji! Prepričan sem. da bodete 
vse prav storili; moji tovariši imajo lastnosti, med kterimi ona ponosa ni 

1 zadnja in najmanjša." 
"Potem vas lepo prosim, povejte mi, kako najlažje pri vsakem posa-

meznemu svoj dolg povrnem. Anglež " 
"Sploh v -poštev ne pride," imu sežem v besedo. "Lord je in več-

kratni milijonar. Stisnite mu prijazno roko in bolj ga bode razveselilo. 
• 'kakor najdragoe§nejšo darilo. Sicjer pa ni vaš upnik. On sam je bil vendar 
| rešen!" 

" A l i mogoče Oško?" 
"Njegova hči je omožena z jako bogatim veletržcem v Carigradu. Tja 

, se vrne in ničesar mu ne bode primanjkovalo. Tudi vem, da ™a je, predno 
; je zapustil Drinopolj, njegov zet za to ježo bogato preskrbel. Toraj vidite, 
j da oenarja ne potrebuje. Črnogorec je; denarno darilo bi ea mogoče še 
j užalilo." 

" K a k o je s Halefam?" 
" T a je reven. Njegova mlada žena je vnukinja arabskega šejka, ki 

pa ni nikdar bil bogat." 
"Tora j mislite, da bi ga z nekoliko denarjem razveselil?" 
" D a . Če mu ga ne ponudite naravnost, ampak v znamenje spošto-

j vanja 'najkrasnejše vseh žena. in hčera', Omogočili mu bodete. da se bode 
!s ponosom vrnil v svojo domovino in se vas spominjal." 

" I n Omar?" 
" J e še revnejši. Bi|~je. kakor njegov oče, vodnik skozi solnato odejo 

Šot Džerida, jako nevai^n posel, kakor sem sam izvedel in tudi izkusil. 
Njegov oče je bil, kd nasilje peljal eez salino, o J Hamd el Amazata ustreljen, 
in Omar je zapustil, popolnoma brez sredstev, svojo domovino, da bi dobil 
morilca in krvavi tjn maščeval. Pomisliti morate, da je potoval od juž-
nega Tunisa, skozi -45ahai», Egipt in tako naprej do Carigrada in potem 
z nami do sem. brez#d£narj^ Jnojsterski čin brez primere. Ko izvrši svoje 
maščevanje in ko sa mora otr nas ločiti, je popolnoma sam v tujini in ne 

| ve, kakor bi prišel v svojo domovino. Toliko mu pač morem dati, kolikor 
j je potrebno, da si uteži lakoto, toda — — h m ! " 

Ali faocete dobiti nekaj pojma • 1 
O ANGLEŠČINI 

in 
AMERIŠKI PISAVI? 

Pišite na nas. Poučujemo ie dve 
leti potom dopisovanja angleščino in 
lepopisje. Pojasnila popolnoma za-
stonj. Pišite še danes! 

Slovenska korespondenčna lota, 
6119 St. Clair Ave. (Speeial Box 10) 

Cleveland, Ohio. 

DELO DOBE 

slov. premogarji za slope mine, G—7 
čevljev premoga. Odprte svetilke in 
le v razpoklinah se rabi zaprte aH 
safety lamps. Večina tamošnjih sta-
rejših premogarjev so Slovenei. — 
Štrajka ni. — Ponudbe naj se pošlje-
jo v slovenskem, angleškem ali pa 
tudi v uemškem jeziku na: 

United Coal Co., 
Bank for Savings Bldg., 

Pittsburg, Penn. 

j Kje je moj prijatelj JOSIP SKUF-
CA? Pred enim letom je bil v 
Raveusdale. Wash., in sedaj pa ne 
vem, kje se nahaja. Prosim cenje-
ne rojake, če kdo ve, kje se nahaja, 
da mi naznani, ali pa naj se mi 
sam javi. — Ignatius Koščak, Box 
202. Ely, Minn. (3x 28-2 v 2 d) 

Kje je I V A N SMOLE? Doma je iz 
1 Bresta, fara Tomišelj pri Ljublja-

ni. Za njegov naslov bi rad zvedel: 
Joseph KumŠe, Box 28, Lloydell. 
Pa. (26-2—2-3) 

Kje je ALOJZIJ JANEŽIČf Pred 
desetimi meseci je bival v Stockett, 
Mont., in od tedaj ni nič pisal do-
mov. Njegova žena mu ima spo 
ročiti važno zadevo in bi rada zve 
dela za njegov naslov, kteri naj si 
blagovoli poslati: Pavla Janežič 
Pšata štev. 25, pošta Dol (Lust 
thai) pri Ljubljani, Krain, Austria 
ali na "Glas Naroda", 82 Cort 
landt St.. New York, N. Y. 

(25—2 v d) * * * * 

HARMONIKE 
bodisi kakorSnekoli vrste izdelujem i 
popravljam po najnižjih cenah, a del 
trpežno in zanesljivo. V popravo rane 
sljivo vsakdo poSlje, ker sem iz nad 1 
let tukaj v tem poslu in sedaj v svojen 
lastnem domu. V popravek vzamen 
kranjske kakor vse druge harmonike t 
računam po delu kakoritao kdo zahtev 
brez na daljnih vprašanj. ^^ 

JOHN tWENZEL, 
1 0 1 7 E . 6 2 n d Str . . C k r e l u d , C 

• > r» 

The Collins N. Y. Medical Institute, 140 W. 34th Street - New York. 
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; —Frank Severietti, Cleveland,Miss., 16—Ludwik Solek,174 W. Kinny Str. 
V treh tednih ozdravljen bolezni Newark.N. J.— Ozdravljen,vnetja 
/. • odra, prs in vrat u. pljuč želodčnega katarja in vnetja 

~ - Justo Hermundoz Huntington , oči. 
Ark. — Ozdravljen, Glavobola in 17 — Lucija Turi, Box 126, Meadow 
Ž-4.HČUO napake. Lands, Pa. — Ozdravljena Srčne 

; — r raucis Luwaudowaki 416 So. napake. 
Jackson Str.. So. B»»nd, Ind. — 18 — Don Sime Gulan Zadar Dal-

rnvljoua, odprtin, hrast in is pa- niacija — Ozdravljen kostnega reu- I 
< lan jahti. matizma. 
— Joa. Mimika K. P. D., 1 Easf gj. — Krifltio Jordanoff, Box 897, Je-
iternard Tex. — Ozdravljen Nervo- roine, Ariz. — Ozdravljen, bolezni 
zitete in onemoglosti (slabosti) želodca, kafilja, in bolezni prs. 

u — Anabren Luksic.Tonopac, New., 25 — Marija Olson, Wilkinsburg, Pa. 
Ozdravljen aifilisa'tii-nih znakov. Ozdravljena, reumatizma. 

10 — Antanio Lo Castro 156 Troop 29 — Nikola Haky, 344 East 21 Str., 
A vrt. Brooklyn, N. Y. — V dveh New YorK City — Ozdravljen ge-
tfduih ozdravljen reumutizma. neralne telesne slabosti. 

U — J. Jakobsou. Spnrmaton hooR, so — Miss. J. A. J .—Los Angeles, 
Neb. — Ozdravljen generalue Hla- Cal. — Ozdravljena reumatizma, 
bo*" i. telesne slabosti in bolezni želodca. 

ir, — J. JaoobHou, Spermatorehoca, SI — Petar Smith 2303 Bay Ave., 
N~brai*kA - Ozdravijeu generalno Iloquiam, Wash. — Ozdravljen , 
telesne &slal*-lowti. reumatizma • nogah in hrbtu. 

^ - [ 

| » | V ® Cr D R T E T C . C O L L I N S , ^ 1 9 / ^ 
V Svetovnoznani slavni profesor zdravil, ustanovitelj The Collins New York Y ; a| 3 

' - j f e j It Medical Institute in pisatelj znamenite knjige Človek, njegovo življenje in I V 1 u 
jI zdravje. I .j \i A 

NI BOLJŠIH DOKAZOV NA SVETU. V J K 
Zelo lahko seje poviševati in slovitega delati, z izmišljenimi zahvalnicami, a vse \ 

- - drugače je dajati dokaze in resnico svojega delovanja. Med tem, ko se drugi zdrav-' 
> niki z lepimi oglasi polne samohvale in izmišljenimi zahvalnicami ponujajo, je rav- ^ 

natelj THE COLL INS NEW YORK MEEICAL INST ITUTE uposljen, z zdravl jenjem sto-
terih Slovencev nad katerimi so drugi zdravniki obupali, ker jih z svojimi navadnimi 
zdravili niso mogli ozdraviti. 

Ml OGLAŠUJEMO RESNICO 
ako mi rečemo, da ravnatelj THE COLLINS N E W YORK MEDICAL INSTITUTE ozdravi • 

jednem tednu več bolnikov kot jih drugi zdravniki vidijo v celem življenju, in to 

DOKAŽEMO 
z tem, da navedemo nekoliko imen naslovov ozdravljenih bolnikov kateri so bili svoječaano 
ravno tako bolni kakor ste vi danes. Poskusili so prej vse druge zdravnike, ne da bi jim isti zamogli 
kaj pomagati, akoravno so pri njih ves svoj denar potrošili. Danes pa Boga hvalijo, da so navsezadnje 
nafti i ZDRAVJE, MOČ, ZADOVOLJNOST IN SREČO po čudapolnih zdravilih, naših wlf l raih in 
iskuienih zdravnikih. 

NOBEDEN DRUZIH ZDRAVNIKOV 
na svetu ne more oglasiti, tega kakor mi. Ker še niso bolnika ozdravili in ker Se tiste dve zahvalnioe 
katere tiskajo niso prave, ampak izmišljene in neresnična . 

Ne verjamite in ne dajte se zapeljavati od tacih zdravnikov kateri so pričeli • tem letmen času, 
malo trgovino z ničvrednimi zdravili, ker dobro vedo, da je v tem letnem času največ bolezni in da je 
sedaj čas, uboge slovenske bolnike izkorišča ti, kateri se ne vejo na pravo mesto obrniti Taki oglaše-
valci gredo tako daleč, da si najamejo kakega neisknšenega zdravnika, kateri jim po ceni aloftbo 
opravlja, ga oblečejo v novo suknjo, tako da v resnici izgleda podoben pravemu zdravnika in to samo 
radi tega, da zamorejo tembolj SLovence iskorifičati. 

Verj^nite tem ako hočete biti zapeljani in izkoriščeni, pišite jim in se bodete o tem prepričali. 
w URADNE URE SO 

PIŠITE TAKOJ DANES PO Vsaki dan od 9 ure predpoldan do 1 popoldan in 
znamenito knjigo in priložite 15 centov T znamkah od 2 ure do 5 ure popoldan. Vsaki torek in petek 
za poštnino. Vski Slovenec bi jo moral imeti. od 7 do 8 ure zvečer. Ob nedeljah in praznikih od 

10 ure predpoldan do 1 ure popoldan. 
Ako toraj boljujete na kakorSni koli bolezni, pišite ali pa pridite osebno v 

The Collins N.Y. Medical Institute 
14-O W. S^th^STJMEET - N E W YORK« 

3 2 3 5 ^ 

5 - Miss. Anie Lnkais, 27 Berry St., ^ E P i T F ^ F ^ ^ č F l ^ 
Brooklyn, N. Y. - Ozdravljena, J ^ l Ozd™^»Jen 
reumatizma v rokah in nogah. w A ^ ^ f ^ h ^ ^ 

6 — Ida Johnson Cloquet, Minn. — A b b i e - »eb. - Ozdra-
^ r a v l j e n a glavoSla in ž e l e n e ^ X . ^ C T e ^ - ^ d r a -

_ T „ , • , c , , vi jen kroničnega reumatizma. 
7 Rebjak Swedesboro, N. J. — Frane AntnlSt, 1860 Wasliington 

Ozdravljen bolezni pljuč. Ave. Columbus, Ohio. — Njegov 
8 — Mrs. Marije Dobos 640 Grand St. otrok ozdravljen od telesne slabosti 

Brookly, N. Y. — Ozdravljena bo- želodčne bolezni i.t.d. 
lezni maternice in neredne peri jode. °7 — Miss. Angelica Frankovič , 

IS—Mrs. John Gurka, East Rehway 648 Eagle Ave. New York City — 
N. J. — Ozdravljena, kroničnega Ozdravljena, srčne napake in be-
zaprtja in želodčne bolezni. lezni pljuč. 

IS — Mr. John Gurka, East Rehway, 2 8 — Mrs. Lidie Flachbart Elmhurst 
N. J. — Ozdravljen kroničnega gla- Long Island N. Y. — Ozdravljena 
vobola, vrtoglavosti in Slabe pre- reumatizma T rokah, 
bave. S3 — Florijah Rak, Herminie, Pa., 

14 — Marija Fontana, Trestlo, Pa. ^ i . 8 ^^C^drav l j en , prehlajenja 
Box«8-Ozdravl jena bolezni pre T®P ^Sr f Rnhl Mi « « TJ_ MI 
želodca in ledvic. , T ^ I i ® 0 1 3 0 1 

Ha-


